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www.philips.com/welcome
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HR Telefon

@ Upozorenje
Koristite iskljucivo baterije koje se mogu ponovno puniti.
Prije upotrebe, slusalicu punite 24 sata.

PHILIPS






Sadrzaj

| Vaino 3
1.1 Napajanje 3
1.2 Informacije o sigurnosti 3
1.3 Sukladnost 4
1.4 Sukladnost s GAP standardom 4
1.5 Recikliranje i odlaganje 4
1.6 Elektricka, magnetska i

elektromagnetska polja (“EMF”) 4
2 Vas telefon 6
2.1 Stoje u kutiji 6
22 Prikaz telefona 7
23 Ikone zaslona 10
24 Ikone izbornika 10
2.5 Prikaz bazne stanice 11
3 Pocetak rada 12
3.1 Priklju¢enje bazne stanice 12
32 Postavljanje baze na zid 12
33 Instalacija telefona 13
34 Natin Dobro dosli 14
35 Struktura izbornika 15
4 Uporaba telefona 18
4.1 Pozivanje 18
4.2 Odgovor na poziv 19
4.3 Zavrsavanje poziva 19
5 Opsirnija uporaba

telefona 20

Sadrzaj

5.1 Uklju¢ivanje/iskljuéivanje

slugalice 20
52 Zaklju¢avanje/otklju¢avanje

tipkovnice 20
5.3 Unos teksta ili broja 20
54 Poziv u tijeku 20
5.5 Poziv na &ekanju 21
5.6 Identifikacija identiteta

pozivatelja 22
5.7 Uporaba imenika 22
5.8 Uporaba popisa ponovnog

biranja 24
5.9 Upotreba zapisa poziva 25
5.10  Uporaba Intercoma 26
5.11  Paging 28
6 Osobne postavke 29
6.1 Promjena imena slusalice 29
6.2 Tonovi slualice 29
6.3 Promijena jezika zaslona 30
6.4 Postavljanje pozadine 30
6.5 Postavljanje sheme boja 30
6.6 Postavljanje razine kontrasta 30
6.7 Postavljanje svjetla 30
6.8 Aktiviraj/deaktiviraj auto

prekid 31
7 Postavke sata i alarma 32
7.1 Postavljanje datuma i vremena 32
72 Postavljanje formata datuma/

vremena

32




7.3 Postavljanje alarma 33 10 SMS 43
74 Postavljanje tona alarma 33 10.1  Pisanje i slanje nove SMS
poruke 43
8 Napredne postavke 34 102 Prikaz poruka u ulaznoj mapi 44
8.1  Easy Call 34 103 Spremanje poruke u mapi
82 Aktiviranje/deaktiviranje Skice 46
moda konferencije 34 104 SMS postavke 47
83 Zabrana poziva 35
11 Tehnicki podaci 49
84 Aktiviranje/deaktiviranje na¢ina
XHD zvuka 35
12 Najcesdi upiti 50
8.5 Promjena glavnog PIN-a 36
8.6  Registracija 36 13 Indeks 53
8.7 Odijava slusalice 37
8.8 Izbor zemlje 37
89 Reset. jedinica 37
8.10 Zadane postavke 38
8.11  Postavka Auto predbroja 38
8.12  Promijena Flasha 39
8.13  Promjena nadina biranja
(ovisno o zemlji) 39
8.14 Podesavanje prvog zvona 39
9 Usluge mreze 40
9.1 Prosljedi poziv 40
9.2 Glasovna posta 41
9.3 Povratni poziv 41
9.4 Ponisti poziv natrag 41
9.5 Uskracen ID 42
2 Sadrzaj



| Vazno

Odvojite vrijeme kako biste proitali ovaj
korisnicki priru¢nik za uporabu telefona.
On sadrzi vazne informacije i biljeske koje
se odnose na telefon.

1.1 Napajanje

* Ovaj proizvod zahtijeva elektri¢no
napajane od 220-240 volta izmjeni¢ne
struje. U slucaju prekida struje,
komunikacija se moze izgubiti.

¢ Elektri¢na mreza je klasificirana kao
opasna. Jedini nacin za isklju¢enje
punjaca je iskljuiti izvor napajanja iz
uti¢nice. Osigurajte da je uti¢nica
uvijek lako dostupna.

* Napon na mreti je klasificiran kao
TNV-3 (Naponi telekomunikacijskih
mreza), kako je definirano u normi EN
60-950.

e Pozor

Kako biste izbjegli oStecenije ili kvar:

* Pazite da kontakti punjenja ili baterija ne
dodu u dodir sa metalnim predmetima.

* Ne otvarajte jer biste mogli biti
izloZeni visokom naponu.

* Nikad ne koristite druge baterije osim
one koja je isporuena sa proizvodom
ili koju Philips preporuca: rizik
eksplozije.

¢ Upvijek koristite kabel koji je dosao sa
proizvodom.

Vazno

1.2 Informacije o sigurnosti

* Aktiviranje handsfreea moze iznenada
povecati glasnocu u slusalicama na
veoma visoku razinu. Pazite da
slusalica nije suvise blizu uha.

* Ova oprema nije dizajnirana za
uspostavljanje hitnih poziva prilikom
prekida struje. Alternativa se mora
uciniti dostupnom kako bi se hitni
pozivi dozvolili.

* Ne izlazite telefon prekomjernoj
toploti iz uredaja za grijanje ili direktne
sunceve svjetlosti.

* Pazite da vam telefon ne ispadne ili da
drugi predmeti ne padnu na njega.

* Ne koristite sredstva za ¢i$¢enja koja
sadrze alkohol, amonijak, benzen ili
abrazivna sredstva buduéi da oni mogu
ostetiti aparat.

* Nemojte koristiti proizvod na
mjestima na kojima postoji opasnost
od eksplozije.

* Nemojte dozvoliti da mali metalni
predmeti dodu u doticaj s
proizvodom. To moZe ometati
kvalitetu zvuka i ostetiti proizvod.

* Pazite da punja¢ ne dode u dodir sa
tekucinom.

* Aktivni mobilni telefoni u blizini mogu
prouzrociti smetnje.

O Temperature uporabe i pohrane:

* Koristite telefon na mjestu gdje je
temperatura uvijek izmedu 0 i 35°C
(32 do 95°F).

* Driite telefon na mjestu gdje je
temperatura uvijek izmedu - 201 45°C
(- 4 do 113°F).

¢ Trajanje baterije se moze skratiti u
uvjetima niske temperature.



1.3 Sukladnost

Tvrtka Philips izjavljuje da je proizvod u
skladu sa bitnim zahtjevima i drugim
odgovaraju¢im odredbama Direktive 1999/
5/EC. Ovaj proizvod se moZe spojiti samo
sa analognim telefonskim mrezama zemalja
koje su spomenute na pakiranju.

Mozete nati Izjavu o sukladnosti na
www.p4c.philips.com.

1.4 Sukladnost s GAP
standardom
GAP standard jam¢i da sve DECT™ GAP
sludalice i bazna stanica ispunjavaju
minimalne standarde bez obzira na izradu.
Vasa slusalica i bazna stanica ispunjavaju
uvjete propisane GAP standardom, $to
znadi da imaju sljede¢e minimalne
zajam&ene funkcije: registriranje slugalice,
preuzimanije linije, primanje i upuéivanje
poziva. Napredne funkcije mozda nece
biti dostupne ako koristite drugu slusalicu
umjesto CD650/655 s vasom baznom
stanicom.
Za registriranje i koristenje nove slusalice
CD650/655 s GAP standardnom baznom
stanicom drugaije izrade, prvo slijedite
proceduru opisanu u uputstvima
proizvodaca, a zatim slijedite proceduru
opisanu u na stranici 36.
Za registriranje slusalice koja nije
kompatibilna s baznom stanicom CD650/
655, baznu stanicu postavite u nacin
registracije (na stranici 36), a zatim
slijedite proceduru opisanu u uputstvima
proizvodaca.

1.5 Recikliranje i odlaganje
Upute za odlaganje baterija:
Baterije se ne smiju bacati sa
kuénim otpadom.

Informacije pakiranja:

Philips je oznacio pakiranje sa

standardnim simbolima

osmisljenim za promicanje recikliranja i

odgovaraju¢eg odlaganja moguceg otpada.

@ Financijski doprinos je pla¢en
udruzenom nacionalnom sustavu
obnove i recikliranja.

é%? Obiljezeni ambalazni materijal se
moze reciklirati.

1.6 Elektri¢ka, magnetska i
elektromagnetska polja
(“EMF”)

I. Philips Royal Electronics proizvodi i
prodaje mnoge proizvode
namijenjene potrosacima koji
obi¢no, kao §to je slucaju kod svih
elektri¢nih uredaja, emitiraju i
primaju elektromagnetske signale.

2. Jedno od vodecih poslovnih nacela
tvrtke Philips jest da njeni proizvodi
ispunjavaju sve neophodne
zdravstvene i sigurnosne propise, da
se pridrzava svih vazecih zakonskih
odredbi i da njeni proizvodi
ispunjavaju sve EMF standarde koji
su bili na snazi u trenutku izrade
proizvoda.

3. Tvrtka Philips je odlu¢na razvijati,
proizvoditi i prodavati proizvode
koji nec¢e imati nikakav nezeljeni
utjecaj na zdravlje ljudi.

Vazno



4.  Tvrtka Philips jam¢i da su njeni
proizvodi, ako se koriste na
odgovarajuci nacin i u svrhe za koje
su namijenjeni, sigurni za kori$tenje
u skladu s danas dostupnim
znanstvenim dokazima.

5. Philips aktivno radi na razvoju
medunarodnih EMF i sigurnosnih
standarda, $to tvrtki omogucava da
predvidi daljnji razvoj standardizacije
i nove standarde vrlo brzo primijeni
na svojim proizvodima.

Vazno



2 Vas telefon

Cestitamo na kupnii i dobrodosli u Philips!

Kako biste u potpunosti iskoristili podrsku koju nudi tvrtka Philips, registrirajte svoj
proizvod na www.philips.com/welcome.

2.1  S$to je u kutiji
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Slusalica Bazna stanica Vratasca za
baterije
(
\ -
W
2 AAA punjive baterije Izvor napajanja Telefonski kabel*
Korisni¢ki priruénik Jamstvo Upute za brzi podetak

@ Napomena

*U kutiji moZete nadi linijski adapter isporuen odvojeno od telefonskog kabela. U
ovom slu¢aju, morate prvo prikljuéiti linijski adapter s telefonskim kabelom prije
spajanja na uti¢nicu.

U pakiranjima sa vi$e slusalica naci ¢ete jednu ili viSe dodatnih slusalica, punjace sa
jedinicom za napajanje i dodatne punjive baterije.

6 Vas telefon



2.2 Prikaz telefona
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A Slusalica

B LED indikator

Svjetluca kada je prisutan novi propusteni
poziv, SMS ili glasovna posta.

@ Napomena

Ako se niste pretplatili na uslugu
Identifikacije linije pozivatelja, nece
postojati upozorenja za nove dogadaje.
Stoga LED indikator nece svjetlucati ako
je prisutan novi poziv, SMS ili glasovna
posta.

C Zaslon

Pogledajte stranicu 9 za prikaz ikona na
zaslonu.

Va3 telefon

D Lijeva zaslonska tipka ’:—/‘
Izaberite funkciju prikazanu na zaslonu
slusalice direktno iznad.

Tijekom poziva: Zapocnite drugi poziv,
pogledajte u imenik, prebacite poziv ili
aktivirajte/ deaktivirajte nacin izlaza zvuka
XHD.

Ukljucivanje pozadinskog svjetla.

E Desna zaslonska tipka

Izaberite funkciju prikazanu na zaslonu
slusalice direktno iznad.

Ukljugivanje pozadinskog sv]ega‘

F Tipke za navigaciju (:)

U stanju neaktivnosti: Pomicite gore za
pristup zapisu poziva, a dolje za pristup
imeniku.

Tijekom poziva: Pomicite gore/dolje za
povecanje ili smanjenje glasnoce slusalice i
zvuénika.

U naéinu uredivanja: Pomicite gore/dolje
za prelazak na prethodni ili sliedeéi znak.
U drugim nadinima: Pomicite gore/dolje
popisom izbornika ili idite na prethodni ili
sljededi zapis u imeniku, popisu ponovnog
biranja ili zapisu poziva.

G Tipka za razgovor

U stanju neaktivnosti: Odgovor na dolazni
vanjski ili unutarnji poziv.

Tijekom poziva: Aktiviranje funkcije
ponovnog poziva.

U drugim nacinima: Biranje izabranog
broja u imeniku, popisu ponovnog biranja
ili zapisu poziva.

H Tipka za spustanje slusalice
U stanju neaktivnosti: Pritisnite i drZite za
ukljucivanje/iskljucivanje slusalice.
Tijekom poziva: Spustanje slusalice.

U drugim nacinima: Vracanje u stanje
mirovanja.

| Tipka izbornika (v ]

U stanju neaktivnosti: Idite na glavni
izbornik.
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] Tipka za zvuénik

U stanju neaktivnosti: Ukljucite zvu¢nik i

birajte broj. Odgovor na dolazni poziv

pomocu nadina handsfree.

Tijekom poziva: Prebacivanje zvuénika na

uklj./isklj.

K Tipka za ponovno biranje

U stanju neaktivnosti: Pristup popisu

ponovnog biranja.

L Tipka za zaklju¢avanje
tipkovnice

U stanju neaktivnosti: Unos *. Pritisnite i

drZite za zaklju¢avanje/otklju¢avanje

tipkovnice.

Tijekom poziva: Unos *.

M Tipka za ukilj./isklj. zvono i
Tipka za stanku

U stanju neaktivnosti: Unos #. Pritisnite i

drZite za uklju&ivanje/isklju¢ivanje zvona.

Tijekom poziva: Unos #.

Prilikom predbiranja: Pritisnite i drZite za

unos stanke oznalene sa “P”.

U nadinu uredivanja: Pritisnite i drZite za

prebacivanije s velikih slova na mala i

obrnuto.

N Tipka za iskljuéivanje tona

Tijekom poziva: Mikrofon slusalice

isklju¢en/ukljuéen.

O Tipka za prebacivanje poziva i
tipka za intercom/
konferencijsku vezu

U stanju neaktivnosti: Zapocinjanje

unutarnjeg poziva.

Tijekom poziva: Drzite liniju i pozovite

drugu slusalicu. Pritisnite i drZite da biste

zapoceli konferencijsku vezu izmedu
unutarnjih i vanjskih poziva.

P Mikrofon

Vas telefon



Q Zvuénik

R Vratasca za baterije

‘, Upozorenje

Aktiviranje handsfreea moze iznenada
povecati glasnocu u sludalicama na veoma
visoku razinu. Pazite da slusalica nije
suvi$e blizu uha.

Va3 telefon



2.3 Ikone zaslona

18/08

,t:: Ukazuje da je baterija u
potpunosti napunjena. lkona 2.4
svjetluca tijekom punjenja i kada
je baterija na niskom nivou.

,[:I Oznatava da je baterija
potpuno prazna.

Oznatava da je vanjski poziv

%ﬂ' uspostavljen ili stavljen na
&ekanije. lkona svjetluca tijekom
primanja dolaznog poziva.

E Ukazuje da postoje nove SMS
poruke u ulaznom pretincu.

lkona svjetluca kada je

prisutna nova glasovna posta

ili neprocitane SMS poruke.

Oznacava kada su prisutni

zapisi poziva ili kada se

pristupa zapisu poziva. lkona
svjetluca kada su prisutni novi
propusteni pozivi.

Oznacava kada je alarmni sat

aktiviran.

Oznacava kada je zvuénik

aktiviran.

Oznacava kada je isklju¢enje

zvona aktivirano.

Ukazuje da je slusalica

registrirana i unutar dometa

bazne stanice.

Ikona svjetluca kada je slusalica

izvan dometa ili kad trazi bazu.

Ikone izbornika

Imenik

Osobni postav

1-N<

‘G
3 f

Sat i alarm

Napredne postavke

el

Usluga mreze

X,

)

SMS

Awam

10 Vas telefon



2.5 Prikaz bazne stanice

A Tipka za pozivanje
Pozivanije slusalice.

Pritisnite i drZite za pokretanje postupka
registracije.

Va3 telefon



3 Pocletak rada

3.1 Prikljuéenje bazne stanice

H  Smijestite baznu stanicu na centralnoj
lokaciji blizu uti¢nice telefonske linije
i elektri¢ne uti¢nice.

H Spojite telefonski i strujni kabel sa
njihovim odgovaraju¢im prikljué¢cima
s donije strane bazne stanice kao §to
je prikazano.

]

coso

8 = )

H  Prikljucite drugi kraj telefonskog
kabela u uti¢nicu telefonske linije, a
drugi kraj strujnog kabla u elektri¢nu
uticnicu.

@ Napomena

Linijski adapter mozda nece biti spojen s

telefonskim kabelom. U tom sluéaju,

morate prvo prikljuciti linijski adapter sa
linijskom Zicom prije uklju¢ivanja
telefonskog kabela u pripadnu uti¢nicu.

12

@ Pozor

Izbjegavajte postavljanje bazne stanice
blizu velikim metalnim predmetima kao
$to su ormaridi, radijatori ili elektri¢ne
naprave. Ovo moze oslabiti domet i
kvalitetu zvuka. Zgrade sa debelim
unutarnjim i vanjskim zidovima mogu
oslabiti prijenos signala do i od baze.

@ Pozor

Bazna stanica nema prekidac
UKLJUCENO/ISKLJUCENO. Struja je
primijenjena kada se strujni adapter
uklju¢i u jedinicu i prikljuci u elektri¢nu
uti¢nicu. Jedini nacin za iskljucenje
jedinice je iskljuciti strujni adapter iz
elektri¢ne uti¢nice. Stoga, pripazite da je
elektri¢na uti¢nica lako pristupacna.
Strujni adapter i telefonski kabel moraju
biti ispravno priklju¢eni, buduci da
neispravno priklju¢enje moze ostetiti
jedinicu.

Uvijek koristite Zicu telefonske linije koja
je dosla sa jedinicom. U protivhom,
mozda necéete dobiti ton biranja.

3.2 Postavljanje baze na zid

Baza je napravljena tako da se moze

privrstiti na zid. Za pri¢vri¢enje baze na

zid, slijedite dolje navedena uputstva.

) Pozor

Druge metode pri¢vriéivanja nisu

preporucljive i mogu ostetiti proizvod.

H Skinite postolje sa zadnje strane
bazne stanice.

Pocetak rada



Okrenite postolje naopako i vratite
ga na zadnju stranu bazne stanice.

H Umetnite vijke (nisu priloZeni) u zid.

E  Rupe na zadnjoj strani baze dovedite
u ravninu s vijcima na zidu.

Pocetak rada

H Namjestite bazu na njeno mjesto.

3.3 Instalacija telefona
Prije uporabe slugalice, baterije se moraju
instalirati i u cijelosti napuniti.

3.3.1 Instaliranje baterije

@ Pozor

Uvijek koristite punjive baterije AAA koje

su dosle sa jedinicom. Postoji opasnost da

baterije procure ako koristite alkalne

baterije ili neke druge vrste baterija.

H  Skinite poklopac baterije kliznim
pokretom.

S

(

N

H Stavite baterije skladu s oznakama
polariteta u pretincu i vratite
poklopac.




3.3.2 Punjenje baterije

@ Pozor

Slugalica se mora puniti najmanje 24 sata

prije prve uporabe.

Kada razina baterije postane niska, senzor za

praznu bateriju vas upozorava zvuénim

tonom i svjetlucanjem ikone baterije.

Ako razina baterije postane veoma niska,

telefon ¢e se automatski iskljuditi, a svaka

radnja u tijeku nece biti spremljena.

H Stavite sludalicu na podlogu za
punjenje na baznoj stanici. Emitirat
¢e se melodija ako je slusalica
ispravno smjestena.

H  lkona baterije €Il na zaslonu
svjetluca tijekom punjenja.

H  lkona baterije fil ce stati kada je
slusalica u cijelosti napunjena.

@ Napomena

Optimalno trajanje baterije se postize

nakon 3 slijeda potpunog punjenja (preko

15 sati) i praznjenja, pruzajuci oko |2 sati

razgovora i |50 sati u stanju pripravnosti.

3.4 Nacin Dobro dosli

@ Napomena

Ovisno o vasoj zemlji, zaslon DOBRO
DOSLI se mozda nece pojaviti. U ovom
sluaju, ne trebate izabrati postavke
zemlje/operatoraljezika.

U sluéaju kada se DOBRO DOSLI prikaze
na zaslonu prije prvog koristenja slusalice,
morate je podesiti prema zemlji upotrebe.
Nakon njihovog punjenja od nekoliko
minuta, rije¢ DOBRO DOSLI ¢e se pojaviti
na raznim jezicima. Slijedite ove korake za
konfiguraciju telefona:

14

B Pomicite (©) do rije¢i DOBRO
DOSLI na jeziku koji Zelite i pritisnite
BODABERI za potvrdu vaseg
izbora.

Pomitite (1) do vage zemlje.

Pritisnite [~/ ODABERI za potvrdu

vadeg izbora.

Pritisnite (2) vadeg operatera (u

slu¢aju potrebe).

Ponovno pritisnite EODABERI za

potvrdu vaseg izbora.

* Zadana postavka linije i jezik
izbornika za izabranu zemlju ce se
automatski konfigurirati.

* Postavka datumalvremena,
pogledajte “Postavljanje datuma i
vremena” na stranici 32.

Vas telefon je sada spreman za
uporabu.

@ Napomena

MozZete uspostaviti odlazne i primati
dolazne pozive bez prethodnog
definiranja izbora zemlje. Vlastiti pozdrav
ponovno (e se prikazati nakon poziva.
@ savjet

MozZete promijeniti postavke zemlje bilo
kada nakon prvog podesavanja.
(pogledajte “Izbor zemlje” u poglavlju 8.8)
Ako se tipke ne pritiskuju |5 sekundi,
slusalica ¢e se automatski vratiti na stanje
neaktivnosti. Takoder ¢e se automatski
vratiti na stanje neaktivnosti kada
smjestite slusalicu natrag na baznu
stanicu.

g B OB
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3.5  Struktura izbornika

Tablica dolje opisuje stablo izbornika vaseg telefona. Pritisnite u stanju
neaktivnosti za ulazak u glavni izbornik. Upotrijebite navigacijske tipke (3 kako biste se
kretali kroz izbornike te pritisnite lijevu zaslonsku tipku [~/ kako biste usli u svaku
opciju.

[IMENIK [Noviunos |

{DIREKT. MEMORIA [TIPA | |

TIPKA 9

OSOBNI POSTAV _ |-—[IME TELEFONA

H TONOVI TELEFONA [GLASN. ZVONA |
|ZVONJENJA |_| Popis melodja
[zvuxTiPee - uwis

HEzi }—{Popis jezia |

Hrow ]

—| SHEMA BOJA |_| BOJA I/BOJA 2/BOJA3/BOJA 4

HKONTRAST - raziNa 1273145 |

Hsvemo 200505

L{AUTO PREKID —uws. |

SAT & ALARM |-_| POSTAV DATVR]) |
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4 Uporaba telefona

4.1 Pozivanje

4.1.1 Prethodno biranje
H Birajte broj (maksimalno 24
znamenke).
B Pritisnite tipku [\ ili [_].
* Poziv je zapocet.
@ Savjet
Mozete unijeti prefiksni broj na pocetak
broja prethodnog biranja, pogledajte
“Postavka Auto predbroja” na stranici 38
za viSe informacija.

4.1.2 Direktno biranje

H Pritisnite tipku [\ il kako
biste preuzeli liniju.

H Birajte broj.
* Poziv je zapocet.

4.1.3 Poziv sa popisa ponovnog
biranja
H Pritisnite tipku u stanju
neaktivnosti.

B Pomitite (2) do unosa na popisu
ponovnog biranja.
H Pritisnite tipku [\ ili [0_].
*  Poziv je zapocet.
@ Savjet
Telefon pohranjuje zadnjih 20 biranih
brojeva. Zadniji birani broj ¢e se pojaviti
prvi na popisu ponovnog biranja. Ako se

18

broj ponovnog biranja podudara sa
unosom iz imenika, umjesto broja biti ¢e
prikazano ime.

4.1.4 Poziv sa zapisa poziva
H Pritisnite fy u stanju neaktivnosti.
B Pomicite (V) do LISTA POZIVA, ili
SMS i pritisnite EODABERI za
ulazak u odgovarajuce podizbornike.
B Pomitite &) do unosa.
B Pritisnite tipku @ ili .
* Poziv je zapocet.
@ Napomena
Morate se pretplatiti na uslugu
identifikacije linije pozivatelja kako biste
mogli vidjeti broj pozivatelja ili ime na
zapisu poziva (pogledajte “Pristupanje
zapisu poziva” na stranici 25).

4.1.5 Poziv iz imenika
m

H Pritisnite ¥ u stanju neaktivnosti.

B Pomitite (¢) do unosa imenika.
H Pritisnite tipku [\ ili [ «<_].

* Poziv je zapocet.
9 Savjet B
Umjesto pomicanja ®z pretraZivanje
unosa u imeniku, mozete pritisnuti
numericku tipku koja odgovara prvom
slovu unosa kojeg Zelite locirati. Na
primjer, pritiskom tipke prikazat ¢e
se unosi koji pocinju s A. Ponovnim
pritiskom na tipku , prikazat e se
unosi koji pocinju s B, itd...

Uporaba telefona



@ Napomena

4.2  Odgovor na poziv
Kada telefon zazvoni, pritisnite tipku @
* Poziv je uspostavijen.

@ Napomena

Dolazni poziv ima pravo prvenstva nad
ostalim dogadajima. Kad god postoji
dolazni poziv, ostala stanja u tijeku kao
$to je postavka telefona, navigacija
izbornikom itd. ¢e se prekinuti.

‘, Upozorenje

Kada slusalica zvoni tijekom dolaznog
poziva, ne drzite slusalicu suvise blizu uha
jer glasnoc¢a zvona moze naskoditi vasem
sluhu.

slusalice oko 5 sekundi.

4.2.1 Odgovor pomocu
handsfreea

Kada telefon zazvoni, pritisnite tipku

+ Zvuchnik slusalice je aktiviran.
0’) Upozorenje
Aktiviranje handsfreea moze iznenada
povecati glasno¢u u slusalicama na veoma
visoku razinu. Pazite da slu3alica nije
suvi$e blizu uha.

4.3  Zavrsavanje poziva

Za kraj razgovora pritisnite tipku al
8 Savjet

Ako je aktiviran na¢in AUTO PREKID
(pogledajte “Aktiviraj/deaktiviraj auto
prekid” na stranici 31), mozete
jednostavno vratiti slusalicu na baznu
stanicu kako biste zavrsili poziv. Ova
znacajka je aktivirana po zadanom.

Uporaba telefona

Trajanje poziva ¢e se prikazati na zaslonu



5  Opsirmija uporaba
telefona

5.1 Ukljugivanje/isklju¢ivanje
slusalice

Pritisnite i drzite tipku 3 sekunde

kako biste ukljuili/iskljutili slusalicu u

stanju neaktivnosti.

5.2  Zaklju¢avanje/otklju¢avanje
tipkovnice

Pritisnite i drZite tipku 2 sekunde

kako biste zakljucali/otkljuéali tipkovnicu

u stanju neaktivnosti.

5.3  Unos teksta ili broja

Kada odaberete polje u kojem mozete
unijeti tekst, moZete unijeti slova koju su
otiskana na tipkama pritiskom
odgovarajucih tipki jednom ili nekoliko
puta. Naprimjer, za unos imena “PAUL":
H Jedanput pritisnite tipku @-l.p

H  Jedanput pritisnite tipku [2-]:pA
H Dvaput pritisnite tipku | 8- |: PAU
Triput pritisnite tipku [5- ]: PAUL
Tablica dolje prikazuje dodjelu znakova
tijekom unosa teksta ili broja:

Tipke Dodijeljeni znakovi

[E] razmak 1 @ _ # = < > ()
= & € £$¥[]{}m§

abc2aigiae

20

def3eé¢Ad

ghi4iT

k15 A

mno6nods

T pqrs7BIOX

tuv8ui

wxyz9e0QEY

N R S e AN

Pritisnite i drZite za
prebacivanije s velikih slova
na mala i obrnuto.

cREEHEHGHEIEIEIE

*

9 Savjet
Pritisnite GBACK za brisanje zadnje
unesene znamenke ili znaka.

5.4  Poziv u tijeku
Neke opcije su dostupne tijekom poziva.
Te dostupne opcije su:

5.4.1 Podesavanje glasnoce
sludalice

Tijekom poziva pritisnite () za odabir od
GLASNOCA | do GLASNOCA 3.

Opsirnija uporaba telefona



5.4.2 Ukljucenjelisklju€enje zvuka
mikrofona

Kada je zvuk mikrofona isklju¢en,

pozivatelj vas ne moze &uti.

H Tijekom poziva pritisnite tipku
kako biste iskljuili mikrofon.

H Ponovno pritisnite tipku kako
biste ukljucili mikrofon.

5.4.3 Aktiviranje/deaktiviranje

nadina zvuénika

(4] Upozorenje

Aktiviranje handsfreea moze iznenada
povecati glasnocu u slusalicama na veoma
visoku razinu. Pazite da slusalica nije
suvi$e blizu uha.

H Tijekom poziva pritisnite tipku

za aktiviranje na¢ina zvuénika.

H Ponovno pritisnite tipku za

vradanje na normalan nacin.

5.4.4 Podesavanje glasnoce
zvucnika

Tijekom poziva u nacinu handsfree,
pritisnite (£). Kako biste odabrali
glasno¢u od opcije GLASNOCA | do
opcije GLASNOCA 5.

5.4.5 Zapocinjanje drugog poziva
(ovisno o pretplati)

Tijekom poziva pritisnite GOPCI]A i
odaberite 2. POZIV kako biste stavili
trenutni poziv na ekanje i zapoceli drugi

vanjski poziv.

Opsirnija uporaba telefona

5.4.6 Savjeti oko imenika
Tijekom poziva pritisnite GOPCIJA i
odaberite IMENIK za pristup i pregled
unosa u imeniku.

5.4.7 Aktiviranje/deaktiviranje

nacina XHD zvuka

Nacin XHD zvuka ekskluzivna je znaéajka

putem koje vasi telefonski razgovori

zvuce kao stvarni razgovori u Zivo. Kada
je aktiviran, nac¢in XHD zvuk vjerno
prenosi sve nijanse glasa, kao da se
sugovornik nalazi odmah kraj vas.

H Tijekom poziva, pritisnite
\"lopcia, pomitite &) do XHD
UKLJUEEN i pritisnite~/ ODABERI
za aktiviranje.

Za deaktiviranje pritisnite
\ZJopcia, pomitite () XHD
ISKLJUCEN i pritisnite [~/ ODABERI.

5.4.8 Prijenos poziva (ovisi o
pretplati i zemlji)
H  Tijekom poziva pritisnite
E‘OPCI]A, pomicite
PRESPOJI POZIVE i pritisnite
[/ oDABERI.

* Na zaslonu ce se prikazati R4.
Unesite telefonski broj na koji Zelite
prespojiti svoje ulazne pozive.

* Poziv je prespojen.

5.5 Poziv na ¢ekanju

Ako ste se pretplatili za uslugu Poziv na
&ekanju, u slusalici ¢ete €uti zvuk koji ée vas
obavijestiti da imate jo§ jedan dolaze¢i
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poziv. Broj ili ime osobe koja vam upucuje
drugi poziv takoder ¢e vam biti prikazano na
telefonu ako ste se pretplatili na uslugu
Identifikacija linije pozivatelja (CLI). Molimo
vas da za vi$e informacija o ovoj usluzi
kontaktirate svog davatelja usluga mreze.
Prilikom primanja drugog dolaznog poziva
dok telefonirate, pritisnite tipku

[\ +[2=] kako biste trenutni poziv
stavili na cekanje i primili drugi dolazni
poziv.

ILI

- Pritisnite tipku [N+ za prekid
trenutnog poziva i javljanje na drugi
dolazni poziv.

- Ponovno pritisnite [N+[2- ]z
prebacivanje izmedu ta dva poziva.

Gore spomenute operacije mogu se
razlikovati ovisno o mrezi koju koristite.

5.6 Identifikacija identiteta
pozivatelja
Identifikacija linije pozivatelja (CLI)
posebna je usluga na koju se mozete
pretplatiti kod va§eg mreznog operatera.
Ako ste se pretplatili na uslugu CLI,
identitet pozivatelja (broj ili ime
pozivatelja) prikazat ¢e se na slusalici
prilikom dolaznog poziva. Ako se niste
pretplatili na ovu uslugu ili je pozivatelj
odabrao ne prikazati svoj broj, identitet
pozivatelja se nece prikazati. Molimo vas
da za vise informacija o ovoj usluzi
kontaktirate svog davatelja usluga mreze.

5.7 Uporaba imenika
Telefon moze pohraniti do 200 memorija
imenika, uklju¢ujuéi 10 direktnih

pristupnih memorija ( do
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Ovisno o vasoj zemlj, tipka | i tipka 2
mozda su unaprijed postavljene na broj
glasovne poste, odnosno broj
informacijskih usluga vaseg mreznog
operatera. Svaki unos u imeniku moze
imati maksimalno 24 znamenke za
telefonski broj i 14 znakova za ime.

5.7.1 Pristupanje imeniku

H Pritisnite 5 u stanju neaktivnosti i
pomicite ‘\j‘ za pretraZivanje
imenika.

* Unosi u imeniku su razvrstani po
abecednom redoslijedu.

B Za prikaz pojedinosti unosa imenika
pomicite (%) za odabir unosa
imenika i pritisnite [~/ ODABERI.

Za biranje broja iz imenika pomicite
(®) do unosa imenika i pritisnite [\

9 Savjet B

Umjesto pomicanja ®z pretraZivanje

unosa u imeniku, mozete pritisnuti

numericku tipku koja odgovara prvom
slovu unosa kojeg Zelite locirati. Na
primjer, pritiskom tipke prikazat ¢e
se unosi koji pocinju s A. Ponovnim
pritiskom na tipku , prikazat e se
unosi koji pocinju s B, itd...
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5.7.2 Pohrana kontakta u imenik
H  Pritisnite u stanju neaktivnosti,
zatim [~/ ODABERI da biste usi u
IMENIK, zatim BODABERI da
biste usli u NOVI UNOS.
Unesite ime kontakta (maksimalno
14 znakova) te pritisnite [~ ok
Unesite telefonski broj (maksimalno
24 znamenke) te pritisnite [~ oK.
+ Ton provjere valjanosti se emitira.
63 Savjet
Ne mozete pohraniti novi unos u imeniku
kada je memorija puna. U ovom sluéaju,
morate izbrisati postojece unose kako
biste napravili prostor za nove unose.

5.7.3 Uredivanje unosa u imeniku

E Pritisnite u stanju neaktivnosti,
zatim [~/ ODABERI da biste ugli u
IMENIK, pomicite () do UREDI
UNOS i pritisnite EODABERI.

H Pomidite (:) da biste odabrali unos
koji zelite urediti te pritisnite
[~/ ODABERI.

H Pritisnite GBRISAN]E za brisanje
slova jedno po jedno, unesite ime i
pritisnite [~/ OK.

B Pritisnite GBRISAN]E za brisanje
znamenki jednu po jednu, unesite
telefonski broj i pritisnite [~/ok.

+ Ton provjere valjanosti se emitira.

5.7.4 Postavljanje melodije
Pomoc¢u ove funkcije mozete
personalizirati melodiju koja zvoni kada
vas zove osoba ¢iji je broj spremljen u
imeniku.

Opsirnija uporaba telefona

@ Napomena

Trebate se pretplatiti na mreznu uslugu

identifikacije linije pozivatelja kako bi vam

ova opcija bila dostupna.

H Pritisnite u stanju neaktivnosti,
zatim BODABERIida biste usli u
IMENIK, pomitite () do ODAB.
MELODIJU i pritisnite [~/ ODABERI.

melodiju koju Zelite postaviti te
pritisnite [~/ ODABERI.

H Pritisnite BUREDI kako biste
kontakta.

B Pomicite (&) listu melodija i
pritisnite [~/ ODABERI za potvrdu.
 Ton provjere valjanosti se emitira.

5.7.5 Brisanje unosa u imeniku

H Pritisnite u stanju neaktivnosti,
zatim BODABERIida biste usli u
IMENIK, pomitite () do IZBRISI
UNOS i pritisnite [~/ ODABERI.

Pomitite (i) da biste odabrali unos
koji Zelite izbrisati te pritisnite
[~/ ODABERI.

H 1ZBR.UNOS? je prikazano na
zaslonu.
Pritisnite [~/ OK za potvrdu brisanja.
« Ton provjere valjanosti se emitira.

5.7.6 Brisanje popisa imenika

H Pritisnite u stanju neaktivnosti,
zatim BODABERIida biste usli u
IMENIK, pomitite (£) do IZBRISI
SVE i pritisnite [~/ ODABERI.

IZBRISATI SVE? je prikazano na
zaslonu.

23



Pritisnite BOK za potvrdu brisanja.
+ Ton provjere valjanosti se emitira.

5.7.7 Direktna pristupna
memorija

Mozete pohraniti do 9 direktnih pristupnih
memorija (tipke do ) Dugo
pritiskanje tipki u stanju neaktivnosti ¢e
automatski birati pohranjeni telefonski
broj. Ovisno o vasoj zemlji, tipka | i tipka 2
mozda su unaprijed postavljene na broj
glasovne poste, odnosno broj
informacijskih usluga va$eg mreznog

operatera.

5.7.7.1 Pohrana direktne

pristupne memorije

E Pritisnite u stanju neaktivnosti,
zatim [~/ ODABERI da biste u3i u
IMENIK, pomitite (3) do DIREKT.
MEMORIJA i pritisnite EODABERI.

B Pomitite () za odabir tipke (tipke |
do 9) i pritisnite [~ ODABERI.

* Pohranjeni broj je prikazan (ako
postoji).

H Pritisnite - 0K za prikaz opcija
izbornika.

Pritisnite EODABERI da biste
odabrali UREDI.

H Pomicite \\/ do unosa koji zelite
pohraniti kao direktnu pristupnu
memoriju i pritisnite [~/ ODABERI
za prikaz pojedinosti.

B Pritisnite [~/ ODABERI za potvrdu.
 Ton provjere valjanosti se emitira.
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5.7.7.2 Brisanje direktne
pristupne memorije
E Pritisnite u stanju neaktivnosti,
zatim BODABERIida biste usli u
IMENIK, pomitite () do DIREKT.
MEMORIJA i pritisnite BODABERI.
Pomiite () za odabir tipke (tipke |
do 9) i pritisnite [~/ ODABERI.
*  Pohranjeni broj je prikazan (ako
postoji).
Pritisnite [~/ ODABERI za prikaz
opcija izbornika.
B Pomitite (¢) do IZBRISI i pritisnite
[©/ODABERI.
+ Ton provjere valjanosti se emitira.

5.8  Uporaba popisa ponovnog
biranja

Popis ponovnog biranja pohranjuje zadnjih

20 biranih brojeva. Maksimalno 24

znamenke se mogu prikazati za svaki unos.

5.8.1 Pristupanje popisu

ponovnog biranja

H Pritisnite u stanju neaktivnosti
te pomicite ®zn pretrazivanje
popisom ponovnog biranja.

*  Zadniji birani broj e se pojaviti prvi
na popisu ponovnog biranja. Ako se
broj ponovnog biranja podudara sa
unosom iz imenika, umjesto broja
biti ¢e prikazano ime.

e Napomena
Za povratak na stanje neaktivnosti,
pritisnite tipku /=,
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5.8.2 Spremanje broja ponovnog

biranja u imenik

H  Pritisnite u stanju neaktivnosti
te pomicite (£ za odabir unosa.
Pritisnite [/ ODABERI za prikaz
pojedinosti.

B Pritisnite (1), a zatim
[~/ ODABERI da biste odabrali
SPREMI BRO).

H Unesite ime kontakta (maksimalno
14 znakova) te pritisnite [~ ok
Uredite broj po potrebi i pritisnite
[~/ok.

+ Ton provjere valjanosti se emitira.

@ Napomena

Pritisnite GBRISAN]E za brisanje zadnje

unesene znamenke ili znaka.

5.8.3 Brisanje broja ponovnog
biranja
H  Pritisnite u stanju neaktivnosti
te pomicite () za odabir unosa.
B Pritisnite =), pomicite ® do
IZBRIS! i pritisnite [~/ OK.
H 1ZBR.UNOS? je prikazano na
zaslonu.
Ponovno pritisnite BOK za
potvrdu brisanja.
 Ton provjere valjanosti se emitira.

5.8.4 Brisanje popisa ponovnog

biranja

H Pritisnite u stanju neaktivnosti.

B Pritisnite =), pomicite ® do
IZBRISI SVE i pritisnite [~/ OK.

Opsirnija uporaba telefona

H I1ZBRISATI SVE? je prikazano na
zaslonu.
Ponovno pritisnite BOK za
potvrdu brisanja.
 Ton provjere valjanosti se emitira.

5.9 Upotreba zapisa poziva

Zapis poziva omogucuje brz pristup
opcijama LISTA POZIVA, i SMS. Ako ste
se pretplatili na uslugu Identifikacija linije
pozivatelja, identitet pozivatelja (broj ili
ime pozivatelja) prikazat ¢e se skupa s
datumom i vremenom poziva*. LISTA
POZIVA snima zadnjih 50 unosa dolaznih
poziva. Pozivi (propusteni i primljeni) su
prikazani po kronoloskom redoslijedu sa
najranijim pozivima na vrhu popisa. Kada
je lista poziva prazna, na zaslonu se
prikaze LISTA PRAZNA.

e Napomena

*Ako je identitet pozivatelja sakriven ili
mreZa ne pruza podatke o datumu i
vremenu poziva, na zaslonu e se prikazati
samo datum i vrijeme poziva.

Ako se niste pretplatili na uslugu
Identifikacija linije pozivatelja, u zapisu
poziva nece biti prikazane nikakve
informacije.

5.9.1 Pristu?anje zapisu poziva

H  Pritisnite & u stanju neaktivnosti,
pomitite (1) do LISTA POZIVA i
SMS i pritisnite EODABERI za
ulazak u odgovarajuce podizbornike.
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5.9.2 Spremanje unosa popisa
pozwa u imenik
H  Pritisnite g u stanju neaktivnosti i
pomicite L/ za odabir unosa.
Pritisnite [~/ ODABERI za prikaz
pojedinosti.
B Pritisnite [=), a zatim
[©/ ODABERI da biste odabrali
SPREMI BRO).
Unesite ime kontakta (maksimalno
14 znakova) te pritisnite [~ ok
Uredite broj (po potrebi) i pritisnite
OK.
+ Ton provjere valjanosti se emitira.

5.9.3 Brisanje unosa u popisu

poziva

H  Pritisnite § u stanju neaktivnosti,
zatim BODABERI da blste usliu
LISTU POZIVA, pomitite () t) do
unosa na listi poziva i pritisnite =/
OPCIJA.
Pomitite (£) do IZBRISI UNOS i
pritisnite [~/ ODABERI.

Pritisnite [~/ OK za potvrdu brisanja.

 Ton provjere valjanosti se emitira.

5.9.4 Br|san|e popisa poziva

H  Pritisnite ;\’ u stanju neaktivnosti,
zatim BODABERI da biste usli u
LISTU POZIVA, pomicite () do
unosa na listi poziva i pritisnite
[=/opcyjA.
Pomitite (:) do IZBRISI SVE i
pritisnite [~/ ODABERI.
IZBRISATI SVE? je prikazano na
zaslonu.
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Pritisnite BOK za potvrdu brisanja.
* Ton provjere valjanosti se emitira.

5.10 Uporaba Intercoma

@ Pozor

Intercom i prijenos poziva su mogudi
samo ako su slusalice registrirane na istoj
baznoj stanici.

Ova je znacajka dostupna samo ako su 2
slusalice registrirane. Ona pruza
uspostavljanje besplatnih unutarnjih
poziva, prijenos vanjskih poziva sa jedne
slusalice na drugu kao i uporabu opcije
konferencije.

5.10.1 Postavka intercoma na
drugoj slusalici

@ Napomena

Ako slusalica ne pripada dometu CD650/
655, ova funkcija mozda nece biti

dostupna.

H Pritisnite tipku u stanju
neaktivnosti.
* Intercom se istovremeno uspostavija

samo ako su 2 sluSalice registrirane.

Ako postoje vise od 2 registrirane
slugalice, bit ¢e prikazani brojevi
slusalica koje su dostupne za
intercom. Pomicite C) do specifi¢ne
slusalice koju Zelite nazvati i
pritisnite EODABERL

Opsirnija uporaba telefona



5.10.2 Prijenos vanjskog poziva na
drugu slusalicu
H  Tijekom poziva, pritisnite i drZite
tipku kako biste stavili vanjski
poziv na ¢ekanje (pozivatelj vas viSe
ne moze &uti).
* Intercom se istovremeno uspostavija

samo ako su 2 slusalice registrirane.

H Ako postoje vide od 2 registrirane
slusalice, bit ¢e prikazani brojevi
slusalica koje su dostupne za
intercom. Pomiite (1) do odredene
slusalice koju Zelite nazvati i
pritisnite [~/ ODABERI.

*  Pozvana slusalica ce zazvoniti.

H Pritisnite tipku @ na pozvanu
slusalicu za odgovor na unutarnji
poziv, gdje oba unutarnja pozivatelja
mogu razgovarati.

* Intercom je uspostavijen.

Pritisnite tipku na prvoj slusalici
za prijenos vanjskog poziva na
pozvanu slugalicu.

*  Vanjski poziv je prenesen.

@ Napomena

Ako nema odgovora sa pozvane slualice,

pritisnite tipku za nastavak vanjskog

poziva.

5.10.3 Odgovor na vanjski poziv

tijekom intercoma

H Tijekom intercoma, ton novog
poziva se emitira kada postoji
dolazni vanjski poziv.

H Za odgovor na vanjski poziv i prekid
intercoma pritisnite ‘ Slusalica ¢e
zazvoniti. Pritisnite za primanje
vanjskog poziva.

Opsirnija uporaba telefona

+ Veza s vansjkim pozivom je
uspostavijena.
9 Savjet
Kako biste stavili unutarnji poziv na
Cekanje i odgovorili na dolazni vanjski
poziv, pritisnite tipku

5.10.4 Izmjena unutarnjeg i
vanjskog poziva

Za izmjenu unutarnjeg i vanjskog poziva

pritisnite tipku

5.10.5 Uspostavljanje
konferencijskog poziva sa
trecom osobom

Znacajka konferencijskog poziva

omogucuje podijelu jednog vanjskog

poziva izmedu dvije slusalice (u

intercomu). Tri osobe mogu dijeliti

razgovor, a mrezna pretplata nije nuzna.

H Tijekom poziva, pritisnite tipku

int_) kako biste vanjski poziv stavili
na Cekanje (pozivatelj vas ne moze
uti).
* Intercom se istovremeno uspostavija
samo ako su 2 slualice registrirane.

Ako postoje vise od 2 registrirane
slusalice, bit ¢e prikazani brojevi
slusalica koje su dostupne za
intercom. Pomitite (£) do odredene
slusalice koju Zelite nazvati i
pritisnite [~/ ODABERI.

*  Pozvana slusalica ce zazvoniti.

H Pritisnite tipku [\ na pozvanu
slusalicu za odgovor na unutarnji
poziv, gdje oba unutarnja pozivatelja
mogu razgovarati.

* Intercom je uspostavijen.
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B Pritisnite i drzite tipku 2
sekunde na prvoj slugalici kako biste
zapoceli konferenciju sa tre¢om
osobom.

+ KONFERENCIJA ce biti prikazano
na zaslonu kada se konferencijski
poziv uspostavi.

@ Savjet

Ako je aktiviran na¢in KONFERENCIJA

(pogledajte “Aktiviranje/deaktiviranje

moda konferencije” na stranici 34),

konferencijski poziv s treéom osobom

automatski se uspostavlja, ako druga

slusalica preuzme liniju kada je ve¢ u

tijeku vanjski poziv.

5.11 Paging

Znacajka paging omogucuje pronalazak
izgubljene slusalice, ako je slusalica u
dometu i ima napunjene baterije.

H Pritisnite () tipku na baznoj stanici.

*  Sve registrirane slusalice ce
zazvoniti.

H Kada pronadete slugalicu, pritisnite
bilo koju tipku na slusalici za prekid
paginga.

@ Napomena

Ako se u roku od 30 sekundi ne pritisne

niti jedna tipka, slusalica i bazna stanica ¢e

se automatski vratiti na stanje
neaktivnosti.

9 Savjet

Za prekid paginga ponovno pritisnite

tipku na baznoj postaji.
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6  Osobne postavke

6.1 Promjena imena slusalice
Slugalicu mozete imenovati i prikazati
njeno ime u stanju neaktivnosti. Zadano
ime slusalice je PHILIPS.

H  Pritisnite @ u stanju neaktivnosti,
pomicite (©) doOSOBNI POSTAV i
pritisnite EODABERI, zatim
BODABERI za ulazak u izbornik
IME TELEFONA.

H Uredite ime telefona (maksimalno
14 znakova) te pritisnite [~/oK za
potvrdu.

* Ton provjere valjanosti se emitira a
zaslon se vraca na prethodni izbornik.

6.2  Tonovi slusalice

6.2.1 Postavka glasnoce zvona

(4] Upozorenje

Prilikom postavljanja glasnoce zvona
telefona ili kada slusalica zvoni tijekom
dolaznog poziva, ne drite slusalicu suvise
blizu uha jer glasno¢a zvona moze
naskoditi vasem sluhu.

Postoiji 5 razina glasno¢e zvona,
ukljucujuéi progresivnu glasnocu.
H  Pritisnite @ u stanju neaktivnosti,
pomicite (3) do OSOBNI POSTAVI
i pritisnite [~/ ODABERI, pomitite
(2) do TONOVI TELEFONA te
pritisnite EODABERI. Ponovno
pritisnite [/ ODABERI za ulazak u
GLASNOCA ZVONA

Osobne postavke

do Zeljene razine

glasnoce i pritisnite BOK za

potvrdu.

+ Ton provjere valjanosti se emitira a
zaslon se vraca na prethodni
izbornik.

e Napomena
Kada je glasnoca isklju¢ena, ikona g5 ¢e se
prikazati na zaslonu.

6.2.2 Postavka melodije zvona

Raspolozivo je |5 polifonskih melodija

zvona na slusalici.

H Pritisnite u stanju neaktivnosti,
pomicite do OSOBNI POSTAVI
i pritisnite EODABERI pomicite
(£) do TONOVI TELEFONA te
pritisnite BODABERI Pomicite
'\"\/ do ZVONJENJA te pritisnite
[~/ ODABERI.

B Pomicite (1) do zeljene melodije za
pokretanje melodije.
Pritisnite [~/ OK za postavku
melodije zvona.
+ Ton provjere valjanosti se emitira a

zaslon se vraca na prethodni izbornik.

6.2.3 Aktiviranje/deaktiviranje
zvuka tipke

Kada se tipka pritisne emitira se jedan

zvuéni signal. Mozete omoguditi ili

onemoguditi zvuk tipki. Po zadanom zvuk

tipki je na UKL}..

H Pritisnite ﬂ u stanju neaktivnosti,
pomicite (:) do OSOBNI POSTAVI
i pritisnite BODABERI pomicite
(£) do TONOVI TELEFONA te
pritisnite BODABERI. Pomicite
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(2) do ZVUK TIPKI i pritisnite
[~/ ODABERI.
B Pomicite (5) do UKLJ. ili ISKL). i
pritisnite [~/oK za potvrdu.
* Ton provjere valjanosti se emitira a
zaslon se vraca na prethodni izbornik.

6.3 Promijena jezika zaslona

Vas telefon moze podrzati razlicite jezike

zaslona, ovisno o va$em izboru jezika

tijekom nacina DOBRODOSLI.

H  Pritisnite @ u stanju neaktivnosti,
pomitite (1) do OSOBNIPOSTAVI
i pritisnite EODABERI, pomicite
C) do JEZIK i pritisnite
[~/ ODABERI.

B Pomitite k/) do Zeljenog jezika i
pritisnite EODABERI za potvrdu.
+ Ton provjere valjanosti se emitira a

zaslon se vraca na prethodni izbornik.

@ Savjet

Kada se jezik zaslona izabere, izbornici

opcija na slusalici ¢e odmah pre¢i na zaslon

na izabranom jeziku.

6.4 Postavljanje pozadine

Ta znacajka omogucuje odabir pozadine

za prikaz u stanju mirovanja. 3 pozadine

su unaprijed instalirane na va§em

telefonu. 4. pozadina je prazna pozadina.

H Pritisnite u stanju neaktivnosti,
pomicite () do OSOBNI POSTAVI
i pritisnite EODABERI, pomicite
(2) do POZADINA i pritisnite
[-/ ODABERI.

H Pomitite (3) do Zeljene pozadine i
pritisnite [~/ ODABERI za potvrdu.
+ Ton provjere valjanosti se emitira a

zaslon se vraca na prethodni izbornik.
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6.5 Postavljanje sheme boja

H  Pritisnite u stanju neaktivnosti,
pomitite (3) do OSOBNI POSTAVI
i pritisnite [~/ ODABERI, pomicite
() do SHEMA BOJA i pritisnite
[~/ ODABERI.

Pomitite () do BOJA I, BOJA 2,
BOJA 3 ili BOJA 4 i pritisnite
[~/ ODABERI za potvrdu.
* Ton provjere valjanosti se emitira.

6.6 Postavljanje razine kontrasta
Postoji 5 opcija razine kontrasta (RAZINA
I, RAZINA 2, RAZINA 3, RAZINA 4 ili
RAZINA 5). Zadana razina kontrasta je
RAZINA 2.

H  Pritisnite u stanju neaktivnosti,
pomitite (3) do OSOBNI POSTAVI
i pritisnite [~/ ODABERI, pomigite

do KONTRAST i pritisnite
[~/ ODABERI.

Pomicite () do Zeljene razine
kontrasta (RAZINA I, RAZINA 2,
RAZINA 3, RAZINA 4ili RAZINAS5) i
pritisnite [~/ ODABERI za potvrdu.
* Ton provjere valjanosti se emitira a

zaslon se vraca na prethodni
izbornik.

6.7  Postavljanje svjetla

H Pritisnite u stanju neaktivnosti,
pomicite (3) do OSOBNI POSTAVI
i pritisnite BODABERI, pomicite
@) do SVJETLO i pritisnite
[~/ ODABERI.

Osobne postavke



do 20S,40Sili 60 S,
zatim pritisnite EOK za potvrdu.
 Ton provjere valjanosti se emitira.

@ Napomena

Po zadanom, pozadinsko svjetlo ostaje
ukljué¢eno 20 sekundi nakon svake
aktivacije kao $to je dolazni poziv,
pritiskanje tipke, podizanje slusalice sa
bazne stanice itd.

6.8  Aktiviraj/deaktiviraj auto
prekid
Ova funkcija vam omoguc¢ava automatski
prekid razgovora jednostavnim vracanje
sludalice na baznu stanicu. Po zadanom,
znacajka Auto prekid je na UKL)J..
H  Pritisnite @ u stanju neaktivnosti,
pomicite (:) do OSOBNI POSTAVI
i pritisnite EODABERI, pomicite
(£) do AUTO PREKID i pritisnite
[~/ ODABERI.
H Pomicite (&) do UKLJ. ili ISKLJ. i
pritisnite EODABERI za potvrdu.
+ Ton provjere valjanosti se emitira a
zaslon se vraca na prethodni
izbornik.

Osobne postavke
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7 Postavke sata i alarma

Ova znacajka pruza postavku datuma,
vremena i alarma za telefon. Zadani
datum i vrijeme je 01-01 odnosno 00:00.

7.1 Postavljanje datuma i

vremena

H  Pritisnite 5‘ u stanju neaktivnosti,
pomicite (1) do SAT & ALARM i
pritisnite BOK, zatim BODABERI
za ulazak u POSTAYV DAT/VRI.

H  Zadnji spremljeni datum je prikazan.
Unesite trenutni datum (dd-mm) te
pritisnite [~/ OK.

H Zadnje spremljeno vrijeme je
prikazano.

Unesite trenutno vrijeme (hh-mm).

Pritisnite za odabirA (jutro) ili

za odabir P (popodne) ako je

vrijeme u formatu 12 sati. Pritisnite
OK za potvrdu.

+ Ton provjere valjanosti se emitira.

@ Napomena

Ton za pogresku ce se oglasiti ako se
nevazec¢a znamenka unese u polje datum/
vrijeme.

Sat: 00 do 12; minuta: 00 do 59

Datum: 01 do 31; mjesec: 0l do 12

@ Pozor

Ako je telefon preko adaptera priklju¢en na
ISDN liniju, datum i vrijeme ¢e se azurirati
nakon svakog poziva. Dostupnost azuriranja
datuma i vremena ovisi o va§em davatelju
usluga mreze. Provjerite postavke datuma i
vremena u sustavu ISDN-a ili kontaktirajte
davatelja usluga mreze.
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7.2  Postavljanje formata datuma/
vremena

Na telefonu mozete podesiti Zeljeni

format datuma/vremena. Zadaniformat je

DD-MM i 24 SATA.

7.2.1 Postavljanje formata

vremena

H Pritisnite [? u stanju neaktivnosti,
pomitite (2) do SAT& ALARM i
pritisnite |/ OK, pomicite ® do
POSTAVI FORMAT i pritisnite
[~/ ODABERI.

Pritisnite [~/ OK za ulazak u
FORMAT VREMENA.

* Oznacena je trenutna postavka.

H Pomicite (5) za odabir prikaza
formata vremena (12 SATA ili 24
SATA) i pritisnite |~/ OK za potvrdu.
* Ton provjere valjanosti se emitira a

zaslon se vraca na prethodni izbornik.

7.2.2 Postavljanje formata
datuma
H Pritisnite E u stanju neaktivnosti,
pomicite (1) do SAT& ALARM i
pritisnite [~ oK, pomicite @ do
POSTAVI FORMAT i pritisnite
[-/oDABERI.
B Pomitite () za ulazak u FORMAT
DATUMA i pritisnite [~/ OK.
* Oznacena je trenutna postavka.
H Pomitite () za odabir prikaza
formata datuma (DD:MM ili MM:DD)
i pritisnite [F/0K za potvrdu.
* Ton provjere valjanosti se emitira a
zaslon se vraca na prethodni izbornik.

Postavke sata i alarma



7.3 Postavljanje alarma
H  Pritisnite [? u stanju neaktivnosti,

pomitite () do SAT& ALARM i

pritisnite [~/ oK, pomicite ® do

ALARM i pritisnite EODABERI.

B Pomicite (1) do ISKLJUCENO,

JEDNOKRATNO ili DNEVNO te

pritisnite [~/ ODABERI.

H Ako odaberete JEDNOKRATNO ili

DNEVNO, unesite vrijeme (hh-mm)

za alarmi pritisnite za odabir A

(jutra) ili za odabir P

(popodneva) ako je vrijeme u

formatu 12 sati. Pritisnite BOK za

potvrdu.

+ Ton provjere valjanosti se emitira, a
zaslon se vraca na prethodni
izbornik.

@ Napomena

Alarmni ton i ikona alarma £Ej ¢e se
oglasiti/svjetlucati samo | minutu kada
dode do alarmnog vremena. Kako biste
iskljucili alarmni ton, jednostavno
pritisnite bilo koju tipku na slusalici.

7.4  Postavljanje tona alarma

H  Pritisnite B u stanju neaktivnosti,
pomicite (1) do SAT& ALARM i
pritisnite EOK. pomicite ® do
TON ALARMAI. pritisnite
[~/ ODABERI.

H Pomitite ¢) do MELODIJAI,
MELODIJA 2 ili MELODIJA 3, zatim
pritisnite [~/ ODABERI za potvrdu.
 Ton provjere valjanosti se emitira a

zaslon se vraca na prethodni
izbornik.

Postavke sata i alarma
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8 Napredne postavke

8.1 Easy Call

Kada je aktivirana, znacajka Easy Call
omogucuje biranje broja pritiskom bilo
koje tipke na slusalici. Ova znacajka je
veoma korisna za direktni pristup hitnim
sluzbama.

Mozete unijeti do 24 znamenke za easy
call broj.

8.1.1 Aktiviranje Easy Call na¢ina

K Pritisnite " u stanju neaktivnosti,
pomicite (1) do NAPR. POSTAVKE
i pritisnite BODABERI, zatim
[~/ ODABERI za ulazak u EASY
CALL.

B Pritisnite [~/ ODABERI za ulazak u
MOD.

H Pomicite () do UKLJUCENOI
pritisnite [~/ ODABERI za potvrdu.

H  Unesite Easy Call broj i pritisnite

OK za potvrdu.

 Ton provjere valjanosti se emitira.

8.1.2 Deaktiviranje Easy Call

nadina

H Driite tipku (kada je Easy Call
nacin prethodno aktiviran).

B Pomitite (2) do ISKLJUEENOI
pritisnite EODABERI za potvrdu.
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8.1.3 Promjena Easy Call broja

H Pritisnite u stanju neaktivnosti,
pomicite (:) do NAPR. POSTAVKE
i pritisnite [~/ ODABERI, zatim
[~/ ODABERI za ulazak u EASY
CALL.

Pomitite () do BROJ i pritisnite
[~/ oDABERI.

* Zadniji pohranjeni Easy Call broj je
prikazan (ako postoji).

H Unesite Easy Call broj (maksimalno
24 znamenke) te pritisnite [~/oKza
potvrdu.

*Ton provjere valjanosti se emitira a
zaslon se vraca na prethodni izbornik.

8.2  Aktiviranje/deaktiviranje
moda konferencije
Kada je aktiviran mod konferenecije,
mozete automatski pokrenuti
konferencijski poziv s trecom osobom s
drugom slusalicom registriranom na vasu
baznu stanicu ako druga slusalica preuzme
liniju kada je vecu tijeku vanjski poziv.
Zadana postavka za ovaj mod je
UKLJUCENO.
H  Pritisnite u stanju neaktivnosti,
pomitite ({) do NAPR. POSTAVKE
i pritisnite [~/ ODABERI, pomicite
(5) do KONFERENCIJA i
pritisnite[—/ ODABERI.
Pomicite () do UKLJ. ili ISKLJ. i
pritisnite [~/ ODABERI za potvrdu.
* Ton provjere valjanosti se emitira a
zaslon se vraca na prethodni izbornik.

Napredne postavke



8.3  Zabrana poziva

Zabrana poziva vam omogucuje
blokiranje odabranih slusalica za biranje
telefonskog broja koji po€inje sa
odredenim znamenkama. Mozete
postaviti do 4 razli¢ita blokirana broja, sa
svakim brojem koji sadrzi do 4 znamenke.

8.3.1 Aktiviranje/deaktiviranje

zabrane poziva

H  Pritisnite @ u stanju neaktivnosti,
pomitite (1) do NAPR. POSTAVKE
i pritisnite [~/ ODABERI, pomitite
(©) do ZABRANA POZ. i pritisnite
[~/ ODABERI.

H  Unesite glavni PIN kada se to od vas
zatraZi te pritisnite [~/oKz potvrdu.

e Napomena

Po zadanom, glavni PIN je 0000.

H Pritisnite EODABERI za ulazak u
MOD.

A  Pomicite (5) do UKLJ. ili ISKL). i
pritisnite EODABERI za potvrdu.
+ Ton provjere valjanosti se emitira a

zaslon se vraca na prethodni izbornik.

8.3.2 Izmjena broja zabrane poziva

K Pritisnite @ u stanju neaktivnosti,
pomicite () do NAPR. POSTAVKE
i pritisnite BODABERI, pomicite
(2) do ZABRANA POZ. i pritisnite
[~/ ODABERI.

H  Unesite glavni PIN kada se to od vas
zatraZi te pritisnite BOK za potvrdu.

Napredne postavke

@ Napomena

Po zadanom, glayni PIN je 0000.

H Pomicite 3) do BROJ i pritisnite
[~/ oDABERI.

Pomicite () do BROJ I, BROJ 2,
BRO]J 3 ili BROJ 4 i pritisnite
[~/ ODABERI.

H Unesite blokirani broj (maksimalno
4 znamenke) te pritisnite BOK za
potvrdu.

« Ton provjere valjanosti se emitira a
zaslon se vraca na prethodni izbornik.

@ Napomena

Ako se bira blokirani broj, poziv se ne¢e

uspostaviti. Kada se ovo desi, telefon ¢e

emitirati ton pogreske te e se vratiti na
stanje neaktivnosti.

8.4  Aktiviranje/deaktiviranje
nadina XHD zvuka

Nacin XHD ZVUKA ekskluzivna je

znacajka putem koje vasi telefonski

razgovori zvuce kao stvarni razgovori u

Zivo. Kada je aktiviran, na¢in XHD ZVUK

vjerno prenosi sve nijanse glasa, kao da se

sugovornik nalazi odmah kraj vas.

H Pritisnite u stanju neaktivnosti,
pomicite (1) do NAPR. POSTAVKE
i pritisnite EODABERI, pomicite
(£) do XHD ZVUK i pritisnite
[-/oDABERI.

Pomicite (1) do UKLJ. ili ISKL). i
pritisnite [~/ ODABERI za potvrdu.

9 Savjet

Tjiekom poziva moZete pritisnuti i
OPCIJA i odabrati XHD UKLJUCEN /

XHD ISKLJUCEN za aktiviranje/

deaktiviranje na¢ina XHD ZVUK.
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8.5 Promjena glavnog PIN-a
Glavni PIN se koristi za zabranu poziva i
prijavljivanje/odjavljivanje slusalica. Zadani
glavni PIN je 0000. Maksimalna duljina
glavnog PIN-a je 4 znamenke. Ovaj PIN se
takoder koristi za postavku slusalica.
Slusalica ¢e od vas traziti kad god je PIN
nuzan.

@ Napomena

Zadani pin je unaprijed odreden i glasi 0000.
Ako promijenite ovaj PIN, detalje ¢uvajte na
sigurnom mijestu gdje ¢ete im modi lako
pristupiti. Nemojte izgubiti PIN kod.

H  Pritisnite @ u stanju neaktivnosti,
pomitite (£) do NAPR. POSTAVKE
i pritisnite [~/ ODABERI, pomitite

do PROMIJ. PIN i pritisnite

[~/ ODABERI.

H Unesite trenutni glavni PIN kada se
to od vas zatraZi te pritisnite [~/ok
za potvrdu.

* UneSeni PIN Ce se prikazati kao
zvjezdica (*) na ekranu.

-]

Ponovno unesite novi PIN i pritisnite
BOK za potvrdu promjene PIN-a.
+ Ton provjere valjanosti se emitira a

zaslon se vraca na prethodni izbornik.

@ Napomena

Ako zaboravite svoj PIN, morat ¢ete
ponovno postaviti telefon na njegove
zadane postavke. Pogledajte sljededi
odjeljak “Reset. jedinica” za ostale
pojedinosti.
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Unesite novi PIN i pritisnite BOK.

8.6  Registracija

Ukoliko Zelite registrirati jos jedan

telefon ili ste slu¢ajno odjavili vas telefon

te ga Zelite ponovno registrirati, slijedite

dolje navedene postupke. Ovo je

procedura za registriranje telefona

CD650/655. NiZe su opisani postupci

koje ¢ete nati u slualici. Postupci se

mogu razlikovati ovisno o slusalici koju

Zelite registrirati. U ovom slucaju,

pogledajte proizvodaca dodatnih slusalica.

Dodatne slusalice se moraju registrirati

na baznu jedinicu prije nego $to ih mozete

uporabiti. Do 5 slualica se moze

registrirati na jednu baznu stanicu.

Glavni PIN je nuzan prije registracije ili

odjave slusalica.

e Napomena

Po zadanom, glavni PIN je 0000.

Za ruéno registriranje slusalice:

Glavni PIN je nuzan prije registracije ili

odjave slusalica.

@ Napomena

Po zadanom, glavni PIN je 0000.

H Na baznoj postaji, pritisnite i drzite
otprilike 5 sekundi.

Na slusalici pritisnite tipku (e ],

pomicite (3) do NAPR. POSTAVKE

i pritisnite BODABERI. pomicite

(2) do REGISTRIRA] i pritisnite
[~/ ODABERI.

& Napomena

Ako se ne izvrsi radnja na slusalici u roku

od 10 sekundi, postupak registracije ¢e se

prekinuti. Ako se to dogodi, ponovite

korak I.

Napredne postavke



H Unesite glavni PIN kada se to od vas
zatraZi te pritisnite BOK za
potvrdu.

=) Napomena

Po zadanom, glavni PIN je 0000.

B CEKAM__je prikazano na zaslonu.

& Napomena

Ukoliko u odredenom vremenskom roku

baza nije pronadena, telefon se vraca u

stanje mirovanja.

8.7 Odjava slusalice

H Pritisnite u stanju neaktivnosti,
pomicite do NAPR. POSTAVKE
i pritisnite EODABERI, pomicite
() do ODJAVA i pritisnite
[~/ ODABERI.

H  Unesite glavni PIN kada se to od vas
zatraZi te pritisnite [~/oKz potvrdu.

@ Napomena

Po zadanom, glqvni PIN je 0000.

H Pomitite () kako biste odabrali

broj sludalice za odjaviti i pritisnite

[~/ ODABERI.

+ Ton provjere valjanosti je emitiran
kako bi se ukazalo na uspjesnu
odjavu a zaslon prikazuje ODJAVA.

% Napomena

Ako se ne izvrsi nikakva radnja na slualici
u roku od |5 sekundi, postupak odjave ¢e
se prekinuti, a slu3alica se vraca na stanje
neaktivnosti.

Za odjavu slusalice koja ne pripada
dometu CD650/655 mozete koristiti
samo slusalicu CD650/655 za odjavu.

Napredne postavke

8.8  Izbor zemlje

Dostupnost ovog izbornika ovisi o va$oj

zemlji.

Mozete izabrati zemlju drugaciju od one

koja je izabrana u modu DOBRO DOSLI.

H Pritisnite u stanju neaktivnosti,
pomicite do NAPR. POSTAVKE
i pritisnite [~/ ODABERI, pomicite
(©) do ZEMLJA i pritisnite
[~/ ODABERI.

Pomicite (£) do zemlje po vasem
izboru te pritisnite [/oKza potvrdu.
* Ton provjere valjanosti se emitira a

zaslon se vraca na prethodni izbornik.

@ Napomena

Kada je zemlja izabrana, zadana linijska

postavka za izabranu zemlju ¢e se

automatski primijeniti na telefon (npr.

flash, nagin biranja, jezik, itd).

8.9 Reset. jedinica

MozZete ponovno postaviti svoj telefon na
njegove zadane postavke sa ovom
znadajkom.

@ Pozor

Prilikom ponovnog postavljanja, sve vase
osobne postavke, zapisi poziva i unosi
popisa ponovnog biranja ¢e se izbrisati a
telefon vratiti na zadane postavke. No,
va$ ¢e imenik ostati nepromijenjeni nakon
ponovnog postavljanja.
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@ Napomena
Morati ¢ete ponovno podesiti svoj telefon.
U tom sluéaju natin DOBRODOSLI
pojaviti ¢e se ponovno nakon resetiranja.
(idite na poglavlje 3.4)
K Pritisnite @ u stanju neaktivnosti,
pomicite () do NAPR. POSTAVKE
i pritisnite BODABERI, pomicite
(2) do RESETIRAY i pritisnite
[©/ ODABERI.
H RESETIRA)? je prikazano na zaslonu.
Pritisnite [~/ OK za potvrdu.
 Ton provjere valjanosti se emitira.
* Jedinica je ponovno postavljena na
njene zadane postavke (pogledajte
“Zadane postavke” na stranici 38).

SMS PRIJAM UKLJUCENO
Ime slugalice PHILIPS
DAT/VRIJ 01-01; 00:00
Glavni PIN 0000

Nagin XHD UKLUCENO
zvuka

KONFERENCIJA | UKLJUCENO

8.10 Zadane postavke

Glasnoca zvona SREDNJE

Melodija zvona ZVONO |

Glasnoca GLASNOCA 3

slusalice

Glasnoc¢a GLASNOCA 3

zvuénika

POZADINA

ZVUK TIPKE UKLJUCENO

KONTRAST RAZINA 2

SVJETLO 208

Auto prekid UKLUCENO

Nagin Euvanja ISKLJUCENO

djeteta

ALARM ISKLJUCENO

NACIN BLOK. ISKLJUCENO

EASY CALL ISKLJUCENO
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8.11 Postavka Auto predbroja
Ova zna¢ajka omogucuije definiranje
prefiksnog broja koji ¢e se dodati na po¢etak
broja tijekom prethodnog biranja (pogledajte
“Prethodno biranje” na stranici |8). Takoder
mozete koristiti ovu znacajku za dodavanje
niza za otkrivanje kako biste usporedili i
zamijenili nekoliko prvih znamenki broja
tijekom prethodnog biranja.

Mozete unijeti do maksimalno 5 znamenki za
niz za otkrivanje, odnosno 10 znamenki za
broj auto prefiksa.

@ Napomena
Uporaba vaseg CD655 nije zajamcena sa
svim vrstama PABX-a.

H  Pritisnite u stanju neaktivnosti,
pomitite () do NAPR. POSTAVKE
i pritisnite [~/ ODABERI, pomicite
(£) do AUTO PREDBROY] i pritisnite
[~/ oDABERI.

H OTKRI) BRO] je prikazano na
zaslonu.

* Zadniji pohranjeni niz za otkrivanje
je prikazan (ako postoji).

H Unesite broj niza za otkrivanje
(maksimalno 5 znamenke) te
pritisnite BOK za potvrdu.

B PREFIKS je prikazano na zaslonu.

*  Zadniji pohranjeni predbroj je
prikazan (ako postoji).

Napredne postavke



H Unesite predbroj (maksimalno 14
znamenke) te pritisnite [~/oK za
potvrdu.

+ Ton provjere valjanosti se emitira a

zaslon se vraca na prethodni izbornik.

@ Napomena

Ako niz za otkrivanje nije unesen
(prazno), predbroj ¢e se automatski
dodati na broj prethodnog biranja nakon
$to se tipka @ pritisne.

Za brojeve koji po¢inju sa *, # ili pauzom
(P), predbroj se ne¢e dodati na broj
prethodnog biranja nakon 3$to se tipka

@ pritisne.

8.12 Promijena Flasha
Flash (ili odgoda biranja) je odgoda
vremena kada ¢e se linija prekinuti nakon
$to pritisnete tipku . Moze se
postaviti na kratko, srednje ili dugo.
Zadana vrijednost flasha koja je
unaprijed postavljena u slusalici bi trebala
najbolje pristajati mrezi vase zemlje i
stoga je ne biste trebali mijenjati.
Napomena
Ta je postavka korisna prilikom koristenja
mreinih usluga. Koristenje nekih usluga
jima se pri stupa putem [@ + ],
[ ] (poziv na &ekaniju,
proslledlvanje poziva...) ovisi na postavki
Flasha. Molimo vas da za vi$e pojedinosti
o ovoj znadajki kontaktirate svog
davatelja usluga mreze.

H  Pritisnite @ u stanju neaktivnosti,
pomicite (: (©) do NAPR. POSTAVKE i i
pritisnite BODABERI pomigite ()
do FLASH i pritisnite [~/ ODABERI.

Napredne postavke

Pomicite (£) do KRATKO, SREDNJE
ILIDUGO i pritisnite BODABIR za
potvrdu.

* Ton provjere valjanosti se emitira a
zaslon se vraca na prethodni izbornik.

8.13 Promjena nadina biranja
(ovisno o zemlji)
Zadana vrijednost za nacin biranja koja je
unaprijed postavljena u slusalici bi trebala
najbolje pristajati mreZi vade zemlje i stoga
je ne biste trebali mijenjati.
H Pritisnite u stanju neaktivnosti,
pomicite (:) do NAPR. POSTAVKE
i prltlsnlte B‘ODABERI pomicite
() do MOD BIRANJA i pritisnite
[~/ ODABERI.
Pomicite () do TONSKO ili
PULSNO i pritisnite EODABERI za
potvrdu.
*Ton provjere valjanosti se emitira a
zaslon se vraca na prethodni izbornik.

8.14 Podesavanje prvog zvona

Kada je ova funkcija isklju¢ena, prvo

zvono glasovnog poziva nece se oglasiti

Ovo je narotito korisno za zemlje u

kojima se identiet pozivatelja $alje odmah

nakon prvog zvona. Usljed toga, telefoni u

kuéi nece zvoniti kada stigne poruka.

H Pritisnite ﬂ u stanju neaktivnosti,
pomicite (:) do NAPR. POSTAVKE
i pritisnite BODABERI pomicite
(2) do PRYO ZVONO i pritisnite
[~/ ODABERI.

B Pomicite (£) do UKLJ. ili ISKLJ. i
pritisnite BOK za potvrdu.
+ Ton provjere valjanosti se emitira a

zaslon se vraca na prethodni izbornik.
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9  Usluge mreze

Ovaj izbornik pruza pogodan nacin
pristupa, aktiviranja ili deaktiviranja nekih
usluga mreZe koje ovise o zemlji/pretplati.
Za dodatne informacije o ovim uslugama
kontaktirajte svog davatelja usluga mreze.
Zadani brojevi i vrijednosti koje su
unaprijed postavljene na telefonu trebale
bi najbolje pristajati mrezi vade zemlje i
stoga ih ne biste trebali mijenjati.

9.1 Prosljedi poziv

Dostupne su 3 opcije prosljedivanja
poziva: Bezuvjetno prosljedivanja poziva,
kada je zauzeto ili kada je neodgovoreno.

9.1.1  Aktiviraj prosljedivanje
poziva
@ Napomena

Ovisno o opciji prosljedivanja poziva koju
ste postavili, vasi dolazni pozivi proslijedit
e se broju koji odaberete kada je
aktivirana ova znadajka.

H  Pritisnite u stanju mirovanja,
pomitite () do USLUGA MREZE i
pritisnite [~/ ODABERI.

B Pomitite <¥> do vrste opcije
prosljedivanja poziva koju zZelite
postaviti (PROSLIJEDI POZIV / PP
ZAUZETO /PP BEZ ODGOVORA) i
pritisnite BODABERL

H Unesite telefonski broj na koiji Zelite
proslijediti pozive i pritisnite OK.
* Birat ce se broj za tu odabranu uslugu.
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B Nakon biranja broja pritisnite za
povratak na stanje neaktivnosti.

9.1.2 Deaktiviraj prosljedivanje

poziva

H Pritisnite @ u stanju mirovanja,
pomicite (1) do USLUGA MREZE i
pritisnite |_/.

H Pomicite <¥> do vrste opcije
prosljedivanja poziva koju Zelite
postaviti (PROSLIJEDI POZIV / PP
ZAUZETO / PP BEZ ODGOVORA) i
pritisnite BODABERL

B Pomicite G) doDEAKTIVIRAJ i
pritisnite BODABERI za potvrdu.
* Birat ce se broj za tu odabranu uslugu.

B Nakon biranja broja pritisnite za
povratak na stanje neaktivnosti.

9.1.3 Promjena kodova

H Pritisnite @ u stanju mirovanja,
pomicite (1) do USLUGA MREZE i
pritisnite |_/.

H Pomicite <¥> do vrste opcije
prosljedivanja poziva koju Zelite
postaviti (PROSLIJEDI POZIV / PP
ZAUZETO /PP BEZ ODGOVORA) i
pritisnite BODABERL

H Pomicite () do PROMIJENI KOD i
pritisnite BODABERI za unos
broja za prosljedivanje.

B  Pritisnite OK za potvrdu.

Usluge mreze



9.2  Glasovna posta

Ta znadajka omogucuje pozivatelju da
ostavi poruku kada ne mozete ili ne Zelite
sami preuzeti poziv. Dostupnost ove
znacajke ovisi o vaSoj zemlji i pretplati
kod davatelja usluga mreze. Obi¢no se
naplacuje pristup porukama, jer su one
pohranjene na mrezi, a ne na samom
telefonu. Kontaktirajte svog davatelja
usluga mreZe za dodatne informacije o
ovoj znadajki.

9.2.1 Postavka broja glasovne

poste

H  Pritisnite ﬂ u stanju mirovanja,
pomicite (3) do USLUGA MREZE i
prltlsnlte ODABERI, pomicite
(©) do GLASOVNA POSTA ili
GLASOVNA POSTA 2 i pritisnite
BODABERI
Pomicite @) do POSTAVKE i
pritisnite |~/ ODABERL:
Izmijenite broj glasovne poste i
pritisnite OK.

9.2.2 Aktivirajte glasovnu postu

H Pritisnite ﬂ u stanju mirovanja,
pomicite \/ do USLUGA MREZE i
pritisnite , pomicite (U do
GLASOVNA POSTAli GLASOVNA
POSTA 2 i pritisnite ‘?ODABERI.

B Pritisnite ODABERI za POZIV.

*  Birat ce se broj za tu odabranu uslugu.

H Nakon biranja broja pritisnite za
povratak na stanje neaktivnosti.

Usluge mreze

9.3  Povratni poziv

9.3.1 Postavka povratnog poziva

B Pritisnite ("] u stanju mirovanja,
pomicite \D do USLUGA MREZE i
prmsnlte BODABERI pomicite
\/ do POVRATNI POZIV i
pritisnite EODABERI

H Pomicite @) do POSTAVKE i
pritisnite [~/ ODABERI.

H Unesite traZeni broj za poziv natrag i
pritisnite [~/ OK.

9.3.2  Aktiviraj povratni poziv

H Pritisnite - u stanju mirovanja,
pomicite \“‘) do USLUGA MREZE i
prmsnlte ODABERI, pomicite
\ do POVRATNI POZIV i
pritisnite [/ ODABERI.

B Pritisnice |/ ODABERI za POZIV.
* Birat ce se broj za tu odabranu

uslugu.

H Nakon biranja broja pritisnite @I za

povratak na stanje neaktivnosti.

9.4  Ponisti poziv natrag

9.4.1 Postavka ponisti poziv

natrag

B Pritisnice (=] u stanju mirovanja,
pomicite (¢) do USLUGA MREZE i
pritisnite ODABERI, pomicite
C/ do PONISTI POZIV NATRAG i
pritisnite ODABERI.
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B Pomitite () do POSTAVKE i
pritisnite BODABERL

H Unesite traZeni broj za ponistiti
poziv natrag i pritisnite OK.

9.4.2 Aktiviraj ponisti poziv
natrag
H Pritisnite u stanju mirovanja,
pomitite () do USLUGA MREZE i
pritisnite [~/ ODABERI, pomicice
(¢) do PONISTI POZIV NATRAG i
pritisnite |/ ODABERI.
B Pritisnite |/ ODABERI za POZIV.
* Birat e se broj za tu odabranu
uslugu.
H Nakon biranja broja pritisnite za
povratak na stanje neaktivnosti.

9.5 Uskracen ID

9.5.1 Postavka Uskracen ID

H  Pritisnite u stanju mirovanja,
pomicite (3) do USLUGA MREZE i
pritisnite |~/ ODABERI, pomitite
(£) do USKRACEN IDi pritisnite
[/ oDABERI.

B Pomicite (&) do POSTAVKE i
pritisnite [/ ODABERI.

B Unesite traZeni broj za uskratiti ID i
pritisnite BOK.

9.5.2 Aktiviraj Uskracen ID

H  Pritisnite u stanju mirovanja,
pomicite (:) do USLUGE MREZE i
pritisnite |~/ ODABERI, pomitite
(£) do USKRACEN ID i pritisnite
[~/ oDABER!.

4

Pritisnite [/ ODABERI za

AKTIVIRA].
* Birat ce se broj za tu odabranu uslugu.
Nakon biranja broja pritisnite za

povratak na stanje neaktivnosti.

Usluge mreze



10 SMS

SMS znaci Short Message Service - usluga
kratkih poruka. Za koritenje ove usluge
morate se preplatiti na uslugu
Identifikacija linije pozivatelja (CLI) te
uslugu SMS-a kod vaseg davatelja usluga
mreze. SMS poruke mogu se razmijeniti s
telefonom (mobilnim ili kompatibilnim
fiksnim linijama), ukoliko je primatelj
takoder pretplac¢en na usluge CLI i SMS.
Tvorni¢ke postavke vase slusalice u
skladu su s glavnim nacionalnim
operatorom. Ukoliko Zelite slati ili primati
SMS poruke putem drugog pruzatelja
usluga, morat ¢ete postaviti odgovarajuce
brojeve (pogledajte “Postavljanje
odlaznog broja” na stranici 48).

Vasa slusalica moze pohraniti do 50 SMS
poruka (40 SMS poruka u ulaznoj mapi i
10 SMS poruka u mapi Skice) za sve SMS
mape, a maksimalna duljina svake poruke
je 160 znakova.

Vas telefon moze spremiti do 50 SMS-
poruka (40 SMS-poruka u Dolaznoj posti
i 10 SMS-poruka u Mapi nacrta), a poruka
moze imati najviSe 160 znakova.

H Pritisnite u stanju neaktivnosti,
pomicite (D dosMsi pritisnite
BODABERI. zatim ponovno
[~/ ODABERI da biste usli u PISI
SMS.

H Unesite tekst i pritisnite BOK.

) Pritisnite za micanje
pokazivaca lijevo za |
mjesto.

Pritisnite i drzite za
skakanje na |. znak/
znamenku.

A Pritisnite za micanje
pokaziva¢a desno za |
mjesto.

Pritisnite i drZite za
skakanje na zadnji znak/
znamenku.

ﬂ Pritisnite za brisanje
BRISANJE | prethodnog znaka/
znamenke.

Pritisnite za povratak u
prethodni izbornik ako
nema znakova/znamenki
na zaslonu za unos.
Dugo pritisnite za brisanje
svih znakova/znamenki.

10.1 Pisanje i slanje nove SMS
poruke

e Napomena

Prilikom pisanja SMS-a, ako nema pritiska

na tipke tijekom30 sekundi, slusalica ¢e se

vratiti na stanje neaktivnosti. Uredena

poruka automatski ¢e se spremiti u

meduspremnik za uredivanje SMS-ova.

SMS
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Pritisnite i drZite za
prebacivanje s velikih
slova na mala i obrnuto.

*

@ Napomena
U SMS mozete unijeti do 160 znakova.
Ako primite poziv tijekom pisanja SMS-a,
radnja e se prekinuti. Kada se vratite na
uredivanje SMS-a, poruka ¢e se
automatski prikazati.
H Unesite telefonski broj primatelja te
pritisnite BOKA
% Savjet
Mozete i pritisnuti [=/PHBK, pomicati @
za odabir telefonskog broja pritisnite
BOK dva puta.
Pritisnite [~/ OK za slanje poruke.
Poruka ¢e odmah biti poslana.
+ SMS POSLAN! prikazat ce se ako
je poruka uspjesno poslana.
e Napomena
Ako se SMS poruke ne mogu uspje$no
poslati, poruke ¢e biti spremljene u mapu
Skice
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10.2 Prikaz poruka u ulaznoj mapi
Poruke u Ulaznoj mapi popisane su prema
vremenu zaprimanja, a najnovija poruka
se prva prikazuje. Ulazna mapa moze
pohraniti do 40 poruka.

Svaki put prilikom zaprimanja SMS
poruke, zvuk ¢e vas upozoriti na to, a na
zaslonu ¢e se prikazati broj novih
zaprimljenih poruka. LED dogadaja
svjetlucat ¢e do pregleda SMS-a.

@ Pozor

Kada je mapa za poruke puna, necete
moci primiti nove poruke. U tom sluéaju
morat cete izbrisati neke stare poruke
kako biste mogli primiti nove.
H Pritisnite u stanju neaktivnosti,
pomicite ®) do sMsi pritisnite
[~/ ODABERI, pomitite ¢) do
ULAZNA MAPA te pritisnite
[-/ oDABERI.
9 Savjet
Ako ima neprotitanih novih poruka, =g
ikona ¢e se pojaviti ispred SMS poruke.
H  Pretrazite popis SMS poruka i
odaberite poruku koju Zelite procitati.
* Lista poruka prikazana je s
telefonskim brojem posiljatelja ili
odgovarajucim imenom (ako broj
odgovara unosu u imeniku).
H Pritisnite BPREGL za prikaz
sadrzaja poruke.
e Savjet
Za micanje na sljedei ili prethodni redak
tijekom ¢itanja SMS-a pritisnite (). Na
kraju poruke prikazani su telefonski broj
posiljatelja i datum i vrijeme prijama,

SMS



Prilikom pregledavanja sadrzaja
poruke mozete pritisnuti EOPCIJA
za pristup sliedec¢im opcijama:

ODGOVORI | Slanje odgovora
posiljatelju poruke
PROSLIJEDI Prosljedivanje poruke
drugom primatelju
SPREMI Spremanije broja
BROJ posiljatelja u vas imenik
I1ZBRISI Brisanje odabrane
poruke
IZBRISI SVE | Brisanje svih poruka u
ulaznoj mapi
10.2.1 Odgovor na poruku u

ulaznoj mapi

H Idite na sadrzaj poruke (pogledajte
korake | do 3 u “Prikaz poruka u
ulaznoj mapi” na stranici 44) i
pritisnite BOPCI]A za prikaz
opcije izbornika ulazne mape.

B Pritisnite EODABIR kako biste
odabrali ODGOVORI i zapoceli s
uredivanjem.

H Nakon uredivanja pritisnite BOK
za potvrdu poruke.

Za slanje poruke pogledajte korake
3 do 4 u “Pisanje i slanje nove SMS
poruke” na stranici 43.

@ Savjet

Za spremanje poruka u mapi Skice

pogledajte korake | do 3 u “Spremanje

poruke u mapi Skice” na stranici 46.

SMS

10.2.2 Prosljedivanje poruke

ulazne mape

H Idite na sadrzaj poruke (pogledajte
korake | do 3 u “Prikaz poruka u
ulaznoj mapi” na stranici 44) i
pritisnite BOPCI]A za prikaz
opcije izbornika ulazne mape.

B Pomicite ({) do PROSLIEDI i
pritisnite [~/ ODABERI ako elite
poceti uredivati.

H Nakon uredivanja pritisnite [~ok
za potvrdu poruke.

B Za slanje poruke pogledajte korake
3 do 4 u “Pisanje i slanje nove SMS
poruke” na stranici 43.

10.2.3 Spremanje telefonskog
broja posiljatelja u imenik
H |dite na sadrzaj poruke (pogledajte
korake | do 3 u “Prikaz poruka u
ulaznoj mapi” na stranici 44) i
pritisnite [~/ OPCIJA za prikaz
opcije izbornika ulazne mape.
Pomitite (3) do SPREMI BROJ i
pritisnite BODABERI Za unos
imena ovog novog kontakta.
H Unesite ime ovog novog kontakta i
pritisnite [~/ OK.
E Izmijenite telefonski broj (po
potrebi) i pritisnite [~ ok
* Ton provjere valjanosti je emitiran, a
zaslon se vraca na prikaz sadrZaja
poruke.

45



10.2.4 Brisanje poruke ulazne mape

H Idite na sadrzaj poruke (pogledajte
korake | do 3 u “Prikaz poruka u
ulaznoj mapi” na stranici 44) i
pritisnite [~/ OPCIJA za prikaz
opcije izbornika ulazne mape.

B Pomitite (3) do IZBRISI i pritisnite
BODABERI za potvrdu brisanja.

10.2.5 Brisanje svih poruka ulazne
mape

H Idite na sadrzaj poruke (pogledajte
korake | do 3 u “Prikaz poruka u
ulaznoj mapi” na stranici 44) i
pritisnite EOPCI]A za prikaz
opcije izbornika ulazne mape.
Pomitite (3) do IZBRISI SVE i
pritisnite [~/ ODABERI.
IZBRISATI SVE? je prikazano na
zaslonu. Ponovno pritisnite
BODABERI za potvrdu brisanja.

PretraZite popis SMS poruka i
odaberite poruku koju Zelite
pregledati.

Pomitite k/) do poruke koju Zelite
pregledati i pritisnite [~/ PREGL..

B Prilikom pregledavanja sadrzaja
poruke mozete pritisnuti
BOPCI]A za pristup sljede¢im

opcijama:

UREDI Uredivanje poruke i
slanje ili spremanje kao
skice

POSALJl | Odmah posalji poruku

1ZBRISI Brisanje poruke

1ZBRISI Brisanje svih poruka u

SVE

mapi Skice

10.3 Spremanje poruke u mapi
Skice
H  Nakon pisanja poruke (pogledajte
korake | do 3 u “Pisanje i slanje nove
SMS poruke” na stranici 43),
pritisnite BOK.

B Pomicite &) do SPREML]. U SKICE.
H Pritisnite BOK za potvrdu.
10.3.1 Pregled skica poruka

E Pritisnite @ u stanju neaktivnosti,
pomicite (£) do SMS i pritisnite
BODABERI, pomicite \\/ do
SKICE te pritisnite GODABERI‘
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10.3.2 Uredivanje Skice poruke

H |dite na sadrzaj skice poruke
(pogledajte korake | do 3 u “Pregled
skica poruka” na stranici 46) i
pritisnite |~/ OPCIJA za prikaz
opcije izbornika SKICE .

B Pritisnite [~/ ODABERI da biste

odabrali UREDI poruku.

Nakon uredivanja pritisnite [~ok

za potvrdu poruke.

B Za slanje poruke pogledajte korake
3 do 4 u “Pisanje i slanje nove SMS
poruke” na stranici 43.

9 Savjet

Za spremanije poruka u mapi Skice

pogledajte korake | do 3 u “Spremanje

poruke u mapi Skice” na stranici 46.

SMS



10.3.3 Slanje poruke iz mape Skice

H Idite do skice poruke (pogledajte
korake | do 3 u “Pregled skica
poruka” na stranici 46.

B Pritisnite [~ OK za slanje poruke.
Poruka ¢e odmah biti poslana.
+ SMS POSLAN! prikazat ce se ako

je poruka uspjesno poslana.

10.3.4 Brisanje Skice poruke

H Idite na sadrzaj skice poruke
(pogledajte korake | do 3 u “Pregled
skica poruka” na stranici 46) i
pritisnite |~/ OPCIJA za prikaz
opcije izbornika SKICE .

B Pomitite (5) do IZBRISI i pritisnite
BODABERI za potvrdu brisanja.

10.3.5 Brisanje svih skica poruka
H Idite na sadrzaj skice poruke
(pogledajte korake | do 3 u “Pregled
skica poruka” na stranici 46) i
pritisnite |~/ OPCIJA za prikaz
opcije izbornika SKICE .
Pomicite () do IZBRISI SVE i
pritisnite [~/ ODABERI.
IZBRISATI SVE? je prikazano na
zaslonu. Ponovno pritisnite
[~/ ODABERI za potvrdu brisanja.

10.4 SMS postavke

Ovaj izbornik omoguéuje postavljanje
posluZitelja za slanje i primanje SMS
poruka. Va3 telefon moze primati poruke
iz 3 usluzna centra.

SMS

Svaki usluzni centar sastoji se od 2 broja:
- Dolazni broj

- Odlazni broj

Maksimalna duljina dolaznog/odlaznog
broja je 24 znamenke.

@ Napomena

Dolazni i odlazni brojevi va3eg telefona ve¢
su postavljeni da funkcioniraju na mrezi vase
zemlje. Preporucujemo ne mijenjati te
postavke. Molimo vas da za vi$e informacija
ili u slu¢aju problema kontaktirate svog
davatelja usluga mreze.

10.4.1 Aktiviranje ili deaktiviranje

prijama SMS-ova

Ako ste se pretplatili na Identifikaciju linije

pozivatelja (CLI) i SMS usluge kod vaseg

davatelja usluga mreze va3 telefon moze
primati SMS poruke od drugog telefona.

Po zadanom SMS prijam postavljen je na

UKLJUCENO kako biste mogli primati

SMS poruke.

H  Pritisnite u stanju neaktivnosti,
pomitite (i) do SMS i pritisnite
|~/ ODABERI, pomitite ¢) do
POSTAVKE i pritisnite
[~/ ODABERI, zatim [~/ ODABERI
za ulazak u SMS PRIJAM.

Pomicite (1) do UKLJ. ili ISKL). i
pritisnite [F/0Kza potvrdu.

9 Savjet

Cak i ako je SMS prijam ISKLJ., ipak

moZzete slati SMS poruke.
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10.4.2 Postavljanje dolaznog broja
Dolazni i odlazni brojevi vaseg telefona
vec su postavljeni da funkcioniraju na
mrezi vase zemlje. Preporucujemo ne
mijenjati te postavke. Molimo vas da za
vi$e pojedinosti ili u slu¢aju problema
kontaktirate svog davatelja usluga mreze.
H Pritisnite @ u stanju neaktivnosti,
pomitite (1) do SMS i pritisnite
[~/ ODABERI, pomitite () do
POSTAVKE i pritisnite
[~/ ODABERI, pomitite () do SMS
CENTAR i pritisnite EODABERI.
B Pomicite () do SMS CENTAR I,
SMS CENTAR 3 ili SMS CENTAR 3 i
pritisnite EOK.
H Pritisnite [~/ ODABERI za ulazak u
izbornik DOLAZNI BRO).
Unesite dolazni broj i pritisnite
BOK za potvrdu.
* Ton provjere valjanosti se emitira.
@ Napomena
Maksimalna duljina dolaznog broja je 24
znamenke.

10.4.3 Postavljanje odlaznog broja
H  Pritisnite @ u stanju neaktivnosti,
pomicite (& dosMsi pritisnite
|~/ ODABERI, pomicite () do

POSTAVKE i pritisnite
[~/ ODABERI, pomitite (}) do SMs
CENTAR i pritisnite [~/ ODABERI.
B Pomicite (:) do SMS CENTAR I,
SMS CENTAR 3 ili SMS CENTAR 3 i
pritisnite [~/ OK.
H Pritisnite EODABERI za ulazak u
izbornik ODLAZNI BRO)J.
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B Unesite odlazni broj i pritisnite
OK za potvrdu.
« Ton provjere valjanosti se emitira.
@ Napomena
Maksimalna duljina odlaznog broja je 24
znamenke.

10.4.4 Postavljanje zadanog SMS

centra

H Pritisnite u stanju neaktivnosti,
pomicite (& dosMsi pritisnite
|~/ ODABERI, pomitite (1) do
POSTAVKE i pritisnite
[~/ ODABERI, pomitite (1) do
ZADANI CENTAR.i pritisnite
[-/oDABERI.

Pomicite (£) do SMS centra koji zelite
postaviti kao zadani centar (SMS
CENTAR I, SMS CENTAR 2 ili SMS
CENTAR 3) i pritisnite [~/ ODABERI.
+ Ton provjere valjanosti se emitira.

@ Napomena
SMS centar broj | je zadani centar.

SMS



Il Tehnicki podaci

Zaslon
* LCD, s moguno$¢u podesavanja
osvjetljenja

Opce telefonske znacajke

* Dvojni nacin - ime pozivatelja i
identifikacija broja

* 15 polifonih melodija zvona

Popis imenika, popis ponovnog
biranja i zapis poziva

* Popis imenika sa 200 unosa

* Popis ponovnog biranja sa 20 unosa
* Zapis poziva sa 50 unosa

Baterija
* 2 x HR AAA NiMh 600 mAh baterije

Specifikacije radija
* Opseg frekvencija: 1880 - 1900MHz
* Maksimalna izlazna snaga: 250mW

Potrosnja elektri¢ne energije
* Potrosnja elektri¢ne energije u stanju
neaktivnosti: oko 800mW

Raspon temperature
* Rad: Izmedu 0 35°C (32 do 95°F).
* Pohrana: Izmedu - 20 i 45°C

(-4 do 113°F).

Relativna vlaznost

¢ Rad: Do 95% na 40°C
¢ Pohrana: Do 95% na 40°C

Tehnic¢ki podaci
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12 Najcesdi upiti

www.philips.com/support

U ovom poglavlju ¢ete naci naj¢esce upite
i odgovore za vas telefon.

Prikljuéenje

Slusalica se ne moze ukljuditi!

* Napunite baterije: Stavite slualicu na
baznu stanicu za punjenje. Nakon
nekoliko trenutaka, telefon ¢e se
ukljuiti.

Slusalica se ne mozZe napuniti!
* Provjerite priklju¢ke za punjenje.

fil ikona ne svjetluca tijekom

punjenja!

* Baterija je puna: Nema potrebe puniti
bateriju.

¢ Los kontakt baterije: Lagano
namjestite slualicu.

¢ Zaprljani kontakt: O¢istite kontakt
baterije suhom krpom.

 Instalirane krive baterije: Koristite
samo punjive baterije AAA koje su
isporucene s jedinicom. Postoji
opasnost da baterije procure ako
koristite alkalne baterije ili neke druge
vrste baterija.

Komunikacija se izgubila tijekom
poziva!

* Napunite baterije.

¢ PribliZzite se baznoj stanici.

50

Telefon je "lzvan dometa™!

PribliZite se baznoj stanici.

Na slusalici je prikazano POZOR!

Koristite samo punjive baterije AAA
koje su dosle sa jedinicom. Postoji
opasnost da baterije procure ako
koristite alkalne baterije ili neke druge
vrste baterija.

Postavka

PRETRAZL... je prikazano na slusalici i
ikona T svjetluca!

PribliZite se baznoj stanici.

Provijerite je li bazna stanica uklju¢ena.
Ponovno postavite jedinicu te
pokrenite registraciju slusalice
(pogledajte “Registracija” na

stranici 36).

Zvuk

Slusalica ne zvoni!

Provjerite da GLASN. ZVONA nije
postavljena na ISKLJUCENO i uvjerite se
dag#h ikona nije prikazana na zaslonu
(pogledajte vidi “Postavka glasnoce
zvona” u poglavlju 6.2.1).

Najces¢i upiti



Pozivatelj me uopce ne &uje!
Mikrofon je mozda prigusen: Tijekom
poziva, pritisnite ‘

Nema tona biranja!

¢ Nema struje: Provjerite prikljucke.

* Baterije su prazne: Napunite baterije.

* Priblizite se baznoj stanici.

* Koristi se pogresan telefonski kabel:
Koristite telefonski kabel koji je
isporu¢en uz proizvod.

* Linijski adapter je nuzan: Prikljucite

linijski adapter sa telefonskim kabelom.

Pozivatelj me ne ¢uje jasno!

¢ PribliZzite se baznoj stanici.

¢ Odmaknite baznu stanicu najmanje
jedan metar od elektronickih naprava.

Cesta Sumna smetnja na mom

radiju ili televiziji!

* Premjestite baznu stanicu $to je
moguce dalje od elektrickih naprava.

Ponasanje proizvoda

Tipkovnica ne radi!
* Otkljuéajte tipkovnicu: Pritisnite i
drzite u stanju neaktivnosti.

Slusalica se zagrijava tijekom dugog

poziva!

¢ Ovo je uobiajeno. Slusalica trosi
energiju tijekom poziva.

Najcesdi upiti

Slusalica se ne moze registrirati na
baznoj stanici!

Maksimalni broj slusalica (5) je
dosegnut. Kako biste registrirali novu
slusalicu, odjavite postojecu slusalicu.
Uklonite i zamijenite baterije slusalice.
Pokusajte ponovno isklju¢ivanjem i
ukljudivanjem izvora napajanja bazne
stanice te slijedite postupak za
registraciju slusalice.

Provijerite jeste li unijeli ispravan PIN
kod. Ako ga niste promijenili, zadani je
0000.

Broj pozivatelja nije prikazan!

Usluga nije aktivirana: Provijerite
pretplatu kod operatora vase mreze.

Ne mogu primiti novi SMS!

Prostor za pohranu SMS-ova je pun:
Izbrisite stare SMS poruke za primanje
novih.

Krive postavke SMS-a: Provijerite
postavke SMS-a (vidi “SMS postavke” u
poglavlju 10.4).

Ne mogu poslati ili primiti novi
SMS!

Usluga nije aktivirana: Provijerite
pretplatu kod operatora vase mreze.
Krive postavke SMS-a: Provjerite
postavke SMS-a (vidi “SMS postavke” u
poglavlju 10.4).

Drugi telefon osposobljen za SMS je
takoder na vasoj liniji. Deaktivirajte
primanje SMS-ova na jednom uredaju.
Postoji problem kompatibilnosti
operatera. Dodatne informacije
doznajte od svog davatelja usluga.
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* lIdentitet nije otkriven. Prikaz
identiteta (vidi “Aktiviraj Uskracen ID”
u poglavlju 9.5.2).

Ne mogu promijeniti postavke
glasovne poste

Funkcije glasovne poste odreduje va$
operater, a ne sam telefon. Molimo vas
kontaktirajte vaseg operatera ako Zelite
promijeniti postavke.

Losa kvaliteta zvuka te ikona antene

i svjetluca!

¢ Domet unutar i izvan doma telefona je
do 50 metara odnosno 300 metara.
Kada se sludalica prenese izvan dometa

rada , ikona antene m ¢e svjetlucati.

Slusalica se stalno vraca u stanje

neaktivnosti!

* Ako se tipke ne pritiskuju 30 sekundi,
slugalica ¢e se automatski vratiti na
stanje neaktivnosti. Takoder ¢e se
automatski vratiti na stanje
neaktivnosti kada smjestite slusalicu
natrag na baznu stanicu.

Unos imenika se ne moze pohraniti

a MEMORIJA PUNA! je prikazano!

* Izbrisite unos kako biste oslobodili
memoriju prije nego §to spremite
kontakt.

Kod glavnog PIN-a je pogresan!
Zadani glavni PIN je 0000.

* Ako je ve¢ promijenjen, a ne sjecate se
novog, ponovno postavite slusalicu
kako biste vratili zadani glavni PIN kod
(vidi “Reset. jedinica” u poglavlju 8.9).
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|3 Indeks

Alarm 33 Jezik 30
Auto odgovor 31 m
E Konferencijski poziv 27
Brisanje broja ponovnog biranja 25 Kontrast 30
Brisanje popisa ponovnog biranja 25 M|
Brisanje popisa poziva 26
Brisanje unosa u imeniku 23 Mapa skice 46
Brisanje unosa u popisu poziva 26 Melodija zvona 29
D] [N]
Datum i vrijeme 32 Nacin biranja 39
Direktno biranje 18 Nacin XHD zvuka 21
Dodatna oprema 6 Nacin zvuénika 21
Dolazni broj 48 E
E Odgovor na poziv 19
Flash 39 Odgovor na SMS poruku 45
Odgovor na vanjski poziv 27
E Odgovor pomo¢u handsfreea 19
Glasnoce 20 Odjava 37
Glasnoce zvona 29 Odlazni broj 48
Glasno¢e zvuénika 21 E
Glasovna posta 22, 24, 41
Glavni PIN 36 Paging 28
Pisanje 43
|I Pisanje SMS-a 43
lkone izbornika 10 Pohrana kontakta 23
lkone zaslona 10 Ponisti poziv natrag 41
Ime slugalice 29 Popis ponovnog biranja 18, 24
Imenik 18, 22 Pozadina 30
Indikator LED-a 11 Poziv na Cekanju 21
Instalacija telefona 12, 13 POZ!V natrag 41
Instaliranje baterije 13 Poziv u tijeku 20
Intercom 26 Pozivanje 18
Izbor zemlje 37 Prethodno biranje 18

Prikaz bazne stanice 11
Prikaz telefona 7
Priklju¢enje bazne stanice 12

Izmjena poziva 27
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Prosljedivanje SMS poruke 45
Prvo zvono 39
Punjenje baterije 14

Recikliranje i odlaganje 4
Registracija 36
Reset. jedinica 37

Satialarm 32

Shema boja 30

SMS postavke 47

Spremanije broja ponovnog biranja 25
Spremanije broja u imenik 45
Struktura izbornika 15

Svjetlo 30

Ton alarma 33
Ton tipke 29
Tonovi slugalice 29

Ukljucivanije/iskljucivanje slusalice 20
Unos teksta ili broja 20

Uredivanje skice poruke 46
Uredivanje unosa u imeniku 23
Uskracen ID 42

Usluge mreze 40

Zabrana poziva 35

Zadane postavke 38
Zaklju¢avanje/otklju¢avanje tipkovnice 20
Zapis poziva 18, 25

Zavr3avanje poziva 19
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